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Besede

Govor delegata slovenskih dusnih
pastirjev dr. ALOJZIJA STARCA
ob koncu mase:

Po zahvalni pesmi, ki jo je z wve-

liko vero zapelo vse zbrano obde-
stvo wvsemogolnemu Bogu in mnafi
Mariji Pomagaj, se vam, gospod §kof,
iskreno zahvalim za va§ dudnopastir-
ski obisk. :
‘ Bili ste tretji Skof, ki ste nas o-
biskali. Pred davnimi leti je bil med
nami begunski Skof Gregorij. Pred
malo manj kot petimi leti nas je
potrdil v kri¢anskem Zivljenju ljub-
ljanski nadSkof in metropolit dr. A-
lojzij Sustar, sedaj pa ste bili med
nami vi, ki ste najstarejsi slovenski
Skof in soSolec nepozabnega msgr.
Antona Oreharja, naSega neutrud-
nega pastma

V teku enega meseca ste obiskali
Stevilne naSe rojake. Bili ste v San
Martinu in Carapachayu, Castelarju
in Ramos Mejiji, Berazateguiju in
Slovenski vasi, Mendozi in Bariloéah,
v San Justu in v Buenos Airesu.

Srecali ste se z naSimi otroki in
naso mladino, nadimi uéitelji in pro-
fesorji, z naSimi ofeti in materami,
z naSimi javnimi delavei in bolni-
ki, z laiki .in duhovnik. 163 na3im
ofrokom ste podelili zakrament sve-
te birme. Bili ste z nami v Lujanu,
na nasi najvelji boZji poti.

Vas duSnopastirski obisk nas je
poglobil v wveri, potrdil v upanju in
vnel v ljubezni.

Vsaj beZno ste spoznali nafe ci-
lie in naSa pota, ki so nam jih v
luéi boZjega razodetja \neutrudno
razsvetljevali naSi nepozabni vod-
niki, 8kof Gregorij RoZman in msgr.
Anton Orehar ter prelat dr. Alojzij
Odar, pa na$i rajni pastirji msgr.
Janez Hladnik, Karel Skulj, Janez
Kalan, Janko Mernik, Gregor Mali,
Matija Lamoviek in seveda Stevilni
nadi rojaki laiki,

Po tej poti hoéemo z boZjo in Ma-
rijino pomodjo tudi v bodode hoditi.
Te vrednote Zelimo posredovati mla-
demu rodu!

Molimo drug za'd:rugegal Molimo-

za ves slovenski narod, da bi ostal
zvest Bogu in Mariji Pomagaj!

Besede predsednika DruStva Ze.
dinjena Slovenija LOJZETA REZLJA
v dvorani:

Vsako slovo je teZko. Mesec biva-
nja med nami je pomenilo za nas v
Argentini izredno doZivetje. S svojo
navzoénostjo ste nas pocastili na Slo-
venskem dnevu, na romanju k Materi
boZji v Lujan, birmali ste naSe o-
troke, obiskali slovenska sredii¢a po
Velikem Buenos Airesu in tudi v
Mendozi in Bariloéah. Govorili ste
nam in nas vzpodbujali, naj ostane-
mo trdno povezani med seboj, veri
zvesti in zavedni sinovi slovenskega
naroda. HvaleZni smo Vam za vsa
opravljena pota in za vse napore.

Ker pa vemo, da hvaleZnost ne
sme biti le prehodno ¢éustvo, temved
nekaj trajnega, ki se tudi v dejanjih
pokaZe, zato vam, gospod &kof, ob
slovesu obljubljamo, da bomo moli-
1i za vas, da bomo drZali skupaj, da
se bomo drZali Zivljenjskega pro-
grama, ki ste nam ga zaértali: delo,
postenje, posvelenje. Radi bomo de-
l1ali, posteni bomo do sebe in bliZnje-
ga in z delom se bomo posvelevali,
da bo vse nade Zivljenje usmerjeno

* k Bogu. Ne bomo objokovali svoje

usode, Ceprav smo Ze dva in Stiri-
deset in veé let na juZni polobli,
dale¢ od ljubljene Slovenije. Ne bo-
mo obupani in malodu8ni obesili svo-
jih harf na vrbe Zalujke, kakor so
to storili Izraelci. Ne bomo toZili z
njimi: ,Kako bomo peli pesem Go-
spodove v tuji deZeli? Slovenska
beseda in pesem se Se vedno med
nami glasi kot veselo znamenje, da v
nas Zivi delavna borbenost in trdno
zaupanj v konéno zmago resnice in
pravice.

Res je, da naSe misli z veliko 1ju-
beznijo romajo v drago domovino
tam pod Triglavom, toda naSe domo-
toZje vedno spremlja neomajno za-

v slovo

upanje v boljSo bodo&nost naSega
naroda. Zato vas prosim gospod Skof,
ko se vrnete, poljubite v imenu vseh
nas slovensko zemljo kot izraz nale
ljubezni do nje. Objemite v naSem
imenu vse brate in sestre in povejte
jim, da se v nas pretaka slovenska
kri, bije slovensko srce. Sprejmite
v spomin na svoj obisk od vseh
svobodnih Slovencev v Argentini ta
skromen dar, kot dar hvaleZnosti in
globokega spoitovanja do wvas. Naj
vam Vsemogoéni podeli vseh milosti,
da se uresniéi vaSe Skofovsko geslo:
Vera — zmagal!

Beseda zahvale velja ob slovesu
tudi wvaSemu spremljevalcu msgr.
Francetu Boletu. Kot glavni ured-
nik najvelje katoliSske revije v Slo-
veniji ste nas tudi vi pocastili z svo-

jim obiskom. Vsi smo srefni in ve-

seli vaSe navzodnosti, Zal tako krat-

ke, med nami,

la vam, da ste med naSo mladino
vigali ljubezen do slovenstva. Lju-

bezen je, ki premika goré! Tudi vam’

ob slovesu izrodam skromen dar v
znak hvaleZnosti v imenu wvse orga-
nizirane slovenske skupnosti. Bog
blagoslovi vase delo in Bog lonaj za
vse!

Se. posebej mladina.
Hvala vam, da ste priSli med nas!
Hvala vam, da ste nas podrobneje
seznanili z vaSo in naSo revijo. Hva-

Zadnji obiski in slovo

OBISK V NASEM DOMU V SAN JUSTU

V petek, 22. maja, sta obiskoval-
ca iz domovine obiskala Slovence,
ki Zive v San Justu in okolici, v nji-
hovem sredif¢u NaSem domu.

Ker je bil to deloven dan, se je
priéelo slavje ob 8. zveler s slo-
vesno maso v sanhu$ki stolnici, ki
so jo napolnili tamkajénji rojaki. Da-
rovali so maSo skupaj z gostoma Se
delegat dr. Starc in izseljenski du-
hovnik iz Venezuele J. Grilc ter sa-
lezijanec J. Likozar, na koru pa je
dovrSeno pel mladinski pevski zbor
pod vodstvom dirigenta Andreja Se-
lana.

Med maSo nam je pri pridigi Skof
dr. Jenko — ob navezavi z evangelj-
sko boZjo besedo — prikazoval bo-
Zjo skrb za 'nas in potrebo na¥ega
odgovora — sledm ji in jo izpolnje-
vati,

Po konéani masi so se 1'0]4'-11{1 od-
pravili peS v bliZnji Nas dom, kjer
se je nadaljevala slovesnost. Najprej
so se vsi zbrali na osvetljenem dvo-
rif¢u. Ko je prifel tja Skof dr. Jen-
ko s spremljevalcem msgr. Boletom,
ju je pozdravil pri vhodu predsednik
Doma JoZe Mikli¢ z drugimi odbor-
niki, nakar ju je popeljal na dvo-
riS¢e pred novo kapelico — zname-

Nova afera:

Po aferi z ,.Novo revijo*“ je sedaj
prifla nova afera in sicer v Maribo-
ru. Tednik ,Teleks' z dne 7. maja
1987 pravi, da si je Maribor nako-
pal wveliko sramoto. V &em pa je
bila ta sramota?

Dne 24. aprila je bil v dvorani
Doma druZbenih organizacij v Ma-
riboru sprejem za predvojne in med-
vojne komuniste. Priflo je na ta
sprejem le polovico §e Zivedih mari-
borskih komunistov, okoli 150 oseb.
Prigli pa so tudi ulenci in udenke
Srednje ekonomske Sole v Maribo-
ru, ki so posebej za to priloZnost
pripravili kratko kulturno priredi-
tev. Ves Cas je bil na tej proslavi
navzo¢ Vasja Venturini, ki je napi-
sal v Teleksu porofilo o tej prire-
ditvi, ki je kon¢ala z veliko sramoto
za Maribor in ne samo za Maribor.

Mladi so brez uvoda priceli pro-
gram z Majsko pesmijo in nadalje-
vali z Mknattijevimi stihi. Opisu
smrti mlade partizanke je sledilo
pesniSko obZalovanje vsake nesmi-
selne smrti v stihih Marka Pavcéka.
sledili so odlomki Cankarja, tisti kra-
sni odlomek iz Kurenta: ,,0, domo-
vina, ko te je Bog ustvaril, te je
blagoslovil z obema rokama in je
rekel: Tod bodo Ziveli veseli lju-
dje.*

Takrat je bilo v prvi vrsti sliati
neko Sepetanje in nenadoma je vstal
ugledni druZbeno politiéni delavee in
star komunist Alojz VindiS-Dunda

v Mariboru!

in je hrupno zapustil dvorano. Cez
kako minuto je wvstal Se en tovaris
in zapustil dvorano. Toda program
je Sel dalje. Mladi so zapeli ,Lipa
zelenela je* in pesem Ervina Fritza
,.Oddaja za tuje furiste®.

Med to zadnjo pesmijo, ki ironizi-
ra slovensko  samopodcenjevanje
(,,..-vsa sedanjost: neka revolucija,
ki komaj 8e sije, vse drugo: dol-
ga pijanost, obup, poéasen samo-
mor. ..*) je predsednik mariborskih
komunistov Rafael Razpet nenado-
ma vstal, stopil vidno razburjen do
mikrofona in odloénho dejal: ,Preki-
njam kulturni program, nadaljevali
bomo sami.*

Mladi so fakoj zapustili dvorano.
Neka mladenka je s solznimi oémi
rekla: ,.Zdaj nam bodo e Cankarja
prepovedali.” Razumljivo je, da je
kmalu ves Maribor zvedel za ta §kan-
dal in za njim vsa Slovenija. , Te-
leks“ je posvetil svojo Stevilko z
dne 7. maja temu dogodku. Tone
Partlji¢ je napisal ¢élanek .0, do-
movina, ki te je partija blagoslovi-
la** (namesto Cankarjeve: , 0, do-
movina, ki te je Bog blagoslovil).
Pisatelj France Forstnerié¢ pa je na-
pisal ¢lanek: ,Sram me je, da sem
Mariboréan®. Afera seveda Se ni kon-
¢ana. Sedaj jo obravnava vsa slo-
venska javnost in se (razen starih
komunistov) zgraZa .nad nekultur-
nim de]anJem Rafae‘a Razpeta.

Zoran

Le kako je

Zgodilo se je za velikonofne pra-
znike letos. Podobno se je pripetilo
meni pred enaindvajsetimi leti.

Stara mama in oe sta z okorno
roko podpisala vod€ilo za veliko noé
svojemu vnuku, ki sluZi v JLA, ne-
kje sredi Balkana, sredi Jugoslavi-
je. Nofem povedati kje, da fant ne
bi imel teZav Se zaradi tega zapisa.
Pisala sta torej stara mama in ata v
svoji preprostosti, pa tudi v upanju:
saj zdaj menda ni veé tako kot nek-
daj, kartico z Dobrim Pastirjem, z
ovcami, ki jih pase... Velikonoéni
motiv! Fant je bil klican na ,ra-
port*, hkrati s tovariSem z drugega
konca Slovenije (oba iz istega raz-
loga).

StareSina se je zadrl nanju: ,,Pa
kako to, pa ne moZe to zajedno sa
peterokrakom!? Pa vas dvojica ste

to mogoce?

neprijatelji JNA!?%, itd.

Ukazano jima je bilo, naj kartici
raztrgata. Pa nista hotela. Eno od
kartic sem videl zmedkano zaradi
skrivanja po Zepih. Kaj bosta éutila
stara mama in ata, ko jo bosta
vzela zopet v svoje okorne roke?

Sam pri sebl nemoéno ponavljam
kot pred enaindvajsetimi leti: Sra-
mota! Sramota in Se enkrat: Sramo-
ta! '

Le kako je to-mogode? Ob koncu
drugega tiso€letja, v druZbi, ki se
ima za demokrati¢no, v armadi,
ki se ima za ljudsko, v drZavi, ki
je podpisala vse mogode sporazu-
me o vseh vrstah &lovefanskih pra-
vie?

IVAN LIKAR

Druzina, Stev. 19 (10. maja)

nje —, ki si ga je zamislil in izde-
lal Tone Oblak. V steni je vdolbina,
v katero je vzidan relief Marije Po-
magaij, delo akad. kip. Franceta Ah-
¢ina, pod njim napis , Marija Po-
magaj, Kraljica Slovencev®, in poja-
snilo, da je to znamenje blagoslovil
skof dr. Jenko.

Pred znamenjem je recitirala Ma-
rijino: pesem deklica v narodni no#i,
nakar je delegat dr. Starc naprosil
fkofa za blagoslov, kar je ta z vese-
ljem izvrsil. Vsi prisotni so Ze mo-
gotno zapeli Materi boZji v slavo
veli¢astno pesem ,Marija, skoz Ziv-
ljenje*.

Nato so se vsi zbrani pomaknili v
gornjo dvorano, kjer je bil priprav-
ljen pozdravni program in veferja.
Gostje so posedli ob mizah, dvorana
je bila skoro prenapolnjena, in so
sprejeli Skofa in spremljevalca s plo-
skanjem. Na odru se je odgrnila za-
vesa in prikazala se je nasa mladina,
od najmlajsih obiskovalcev vrtca pre-
ko Solarjev Balantieve Sole do sta-
rej§ih pevcev in recitatorjev.

Najprej je predsednik Doma JoZe
Mikli¢ nagovoril gosta in jima pri-
kazal delo v Domu. Iz njegovega
govora naj navedemo nekaj besed:

.,V tem trenutku nam nehote uha-
jajo misli v tiste teZzke cCase, ko so
se nam trgala srca ob vsakem kora-
ku, ki nas je oddaljeval od nje.

To veliko domovinsko Iljubezen
smo chranili skozi wvsa begunska in
izseljenifka leta in jo posredujemo
nasim potomcem in tudi on jo lju-
bijo kljub temu, da jo vefina izmed
njih pozna le po naSem pripovedova-
nju.

Ko se sedaj poslavljata in vradata
v naSo rodno domovino, ponesita,
prosimo, nase pozdrave vsem zaved-
nm Slovencem. Povejte jim, da tu-
kaj na juZnem delu ameri¥kega kon-
tinenta, ob Srebrni reki, Zivi del
slovenskega rodu, ki v tretjem ko-
lenu Se misli, govori, poje in veruje
po slovensko. Bedimo zdruZeni v na-
8ih naporih pri chranjevanju nam
najdraZjega — slovenstva in kriéan-
stva.”

Nato je napovedovalec in povezova-

lec sporeda Stanko Jerebié obrazlo-

Zil simbol Doma — iz posekanega
drevesa klije nova mladika — in ta
mladika — nafa mladina — Zivi v

dveh svetovih, iz Slovenije in iz Ar-
gentine. Zato bodo predstavili re-
citacije iz pesnifke zbirke Dva sve-
tova naSega zdomskega pesnika
Franceta PapeZa. Posamezni recita-
torji, kot tudi v zbornih recitacijan so
obéuteno in umetnifko pokazali neka-
tere pesmi, v katerih se kaZejo nasi
problemi in trud, da poveZemo Slo-
venijo in- Argentino. Recitacije je
pripravil reZiser Frido Beznik. Vmes
so mladenke in mladeniéi pod vod-
stvom Andreja Selana zapeli veé
narodnih in umetnih pesmi.

Ko je dvorana pozdravila s plo-.
skanjem mladino in se ji tako zahva-,
lila za dovrS8eno podajanje in pri-
kaz gostoma, se je pri¢ela vecerja;
ki so jo prlpravﬂe tamkajSnje go--
spodinje.

Ob prijetnem pogovoru je potekal-
¢as, dokler niso proti koncu veCera:
spet ugasnile luéi in na odru se je
pricel Se zadnji, folklorni program,,
ki je prikazal v vsej svoji moéi zmoZ- -
nosti in trud sanhuSke srenje. Skofu,
in spremljevalcu so namre¢ pokaza-
li folklorno-baletni prizor Stirje let-
ni ¢asi, ki so ga pred leti nadtudirali
po zamisli Toneta Oblaka in koreo-
grafiji Lole Beck za obisk v Barilo-
¢ah ob Prazniku snega. Tekole po-
dajanje, brezhibno plesanje in lah-
kotno vzdusfje je zelo navdusilp gle-
dalce, predvsem pa gosta. Oba sta po
viharnem odobravanju prisotnih' sto-
pila na oder: Skof dr. J. Jenko se
je zahvalil vsem prisotnim v dvo-
rani in na odru ter nanizal nekaj
misli o ohrajevanju vere in narod-
nosti; nato se je zahwvalil tudi msgr.
Bolé, ki je poudaril, da Se ni doZivel
take folklorne prireditve. Nato sta
se gosta Se slikala z vsemi nastopa-

jofimi, zatem pa se je veferja na-
daljevala.
Nekateri prisotni so 8e izrabili

trenutek, da so se lahko pogovorili
s Skofom alj urednikom Ognji¥éa,
nakar sta se oba poslovila in Se en-
krat zahvalila Sanhui¢anom =za ta-
ko topel in mogofen sprejem.

(Nad. na 5. stram)

Sedaj

G. Pavle Zupan, ki Zivi v Londo-
nu in je zaposlen v enem britanskih
ministrstev, je v zvezi z razkritji
grofa Tolstoya o wvracanju sloven-
skih, hrvagkih in ruskih protikomu-
nistiénih edinic ob konecu zadnje
svetovne vojne s strani AngleZev v
roke Titovih partizanov poslal v ob-
javo pismo uredniku S$tirinajstdnev-
nika ., Nova Hrvatska®“ Jakii Kudfa-
nu, ki izhaja v Londonu, pod naslo-
vom ,,Sedaj je ¢as“. Kot zvest na-
roénik nafega lista je sedaj poslal
isto pismo tudi nam. Glasi se:

PriSel sem do spoznanja, da bi bi-
lo primerno, ko Se Zivimo kot prife
aktualnih degodkov, objaviti to mo-
je pismo kot poziv Slovencem, Hrva-
tom in Srbom, kateri Zivijo v An-
gliji, Se posebno pa tistim, ki smo se
reili iz krempljev britanske arma-
de na Korofkem v maju 1945 da

— se kot prve javno zahvalimo
grofu Tolstoju za njegova prizade-
vanja po razkritju tajne britanske

' politike leta 1945 in

— ge kot drugo podlje peticija na
sedanjo )ritansko vlado z zahtevo,
da obJa\n imena vseh Se Zivefih o-
ficirjev 5. britanskega korpusa od
stopnje majorja navzgor, ki so so-
delovali pri izroanju nasih ljudi ko-
munistom. Potem ko bi bila pravna

identifikacija teh oﬁcu']ev konéana,.

naj bi se jih predalo vojnemu . so-
dif¢u za preki sod! Eventualno bi se
moglo kaj doseéi tudi na Evropskem
sodiféu v Luksemburgu. Tudi za to
obstajajo moZnosti.

je cas

Vsi naSi ljudje na tem otoku naj
se zavedajo, da je sedaj &as za se-
stavo peticije in da se obrnejo na
poslance svojega okroZja.

Pavle Zupan se je v smislu omen-
jenega pisma obrnil na svojega po-
slanca v britanskem parlamentu J.®
Bigge Davisona in ga pozval, naj v
parlamentu zahteva uradno listo
vseh fe Zivedéih oficirjev od majorja
navzgor, ki so bili neposredno po-
vezani s predajo. To se je zgodilo
24, septembra lani. Dne 7. oktobra
1986 mu je poslanéeva tajnica spo-
roé¢ila, da poslanca trenutno ni v
Londonu, a da mu bo pismo izro-
Zila ob povratku. Zupan mu je nato
telefoniral v parlament in dobil 6.
novembra odgovor treh vrstic, da je
zelo zapleten z irskim problemom
(IRA), da pa bo pisal lordu Bethellu
in nato ponovno odgovoril. Po pe-
tih mesecih odgoveora §e vedno ni.
Toliko pomeni AngleZem umor tiso-
éev ljudi. Bili so paé — neki Slo-
venci. In poslanec Davison velja za
enega odlonih katoli¢anov. Sedaj
mika Zupan, da bi' se obrnil Se na
kardinala Humea. Seveda si ne de-
la utvar. Za Britance se vsi drugi
nepomembni. In dodaja: Amen.

Kat. glas, Gorica, 2. aprila 87
L e o e e e e T o ™)
Mogo¢e ne veste. da...
— da' se je ena od medZugorskih
vidkinj, enaindvajsetletna Ivan-
ka Ivankovié¢, nedavno poroéi-
la...
 MLADIKA Trst, 5t. 2-3 1987



B_uenos Aires, 28. maja 1987

Se en prispevek o Kavcicu

Ker sem od leta 1960 Zivel kot
‘Jhotelir v Rimu, se mi je vefkrat zgo-
dilo; da so k meni prihajali sloven-
ski rojaki, jugoslovanski drZavljani,
ki so na jugoslovanskem veleposla-
niftvu v Rimu dobivali razne obraz-
ce, ki so jim sluZili za razne pro-
Snje, za obnovo starih potnih listov
ali celo novih, kakor tudi za razne
druge dokumente; Zal pa so bili ti
obrazci izkljuéno v srbohrvadéini in
pisani v eirilici. Ker je bilo med te-
mi Slovenci veliko né pretirano ¥o-
Iahih Ljudi, v glavnem cirilidée niso
razumeli in tako so se pogosto obra-
¢ali name, da sem jim razloZil, kaj
njihovo drZavno predstavnidtvo v
Rimu sploh hoce od njih. Veékrat

~sem bil naprofen, da jim izpolnim
obrazce in napifem celo. profnje. Re-
snié¢i na ljubo moram priznati, da mi
je &lo poslanidtvo na moje osebno
zatudenje vedno na roko v vseh za-
devah, zaradi katerih sem se 'obrhil
114 njih. Opazil pa sem, da kak#no le-
to poslaniftvo splech ni imelo nobe-
nega Slovenca v sluzbi.

Ob neki priloZnosti se mi je pri-

merilo, da so bili gostje hotela po-
membna 1ugnslovénska delegacua ki
sé je mudila v Rimu, in sicer: ideo-
10g srbskega komunizma Piculié¢ iz
Beograda, iz Ljubljane pa ¢lan CK
KP Jugoslavije Romian Albreht in
«direktor republiSkega socialnega za-
varovanja, ¢igar imena sé ne spo-
minjam veeé.
'V pogovoru z njimi sem jim po-
veda!, da ni na jugoslovanskem ve.
leposlani§tvu v Rimu nobenega Slo-
venca in da morajo jugoslovanski
drZzavljani slovenske narodnosti iz
polnjevati obrazce v cirilici, ki je
sploch ne znajo, ter da jim pri tem
pomagam jaz. Tedaj se omenjeni go-
spod Picéuli¢ obrne k Albrehtu in mu
pravi: ,,Saj mi smo hoteli poslati v
Rim tega vaSega JoZeta Smoleta (se-
danjega predsednika SZDIL. Sloveni-
je, op. avtorja), pa Je rekel, da je
zanj Rim premajhno mesto.”

Vse to me je spodbudilo, da sem
pisal Stanetu Kavéi¢u naslednje pi-
smo, Cigar original s poStnim odrez-
kom 8e vedno hranim:

Rim, 22. IV, 1968
Predsedniku
Izvrinega sveta
Ljudske republike Slovem]e
gospodu Stanetu Kavéicu

LJUBLJANA

Spostovani,

podpisani Vinko Levstik, hotelir v

Rimu (do danes Se jugoslovanski
drzavljan), si Vas dovoljujem opo-
zoriti na sledece:

1. V Rimu je izmed vseh pripad-
nikov ' jugoslovanskih narodov naj-
vel Slovencev.

2. Na jugoslovanskem veleposlani-
§tvu, kjer smo vedno imeli moéno
zastopstvo, Ze veé kot leto dni ni no-
benega slovennskega usluZbenca.

3. Potni listi se izdajajo v srbo-
hrvas¢ini, pisani v cirilici, tudi Slo-
vencem, kakor prida priloZeni pri-
mer.

4, Karkoli imajo Slovenci opra-
viti na poslani§tvu, jim vedno da-
jo formularje v srbohrvaikem jezi-
ku, pisane v latinici. Tudi za to pri-
lagam primer iz katerega je razvid-
na resnicnost trditve. Dogaja se, da
slovenska dekleta in drugi, ki so po
sluZzbah v Rimu, prihajajo k meni,
da jim zadeve pojasnim in namesto
njih 1zpolnim Zaradi tega se me
je prijels ime slovenski konzul®.

5. Znano mi je, da jé bil imeno-
van za svetnika na velepos.‘lamétvu
v Rimu gospod JoZe Smole, ki pa da
je imenovanje odbil, z o'brazlomtvr
jo, da je to zanj premzko mesto. (te
neé moréte dobiti primernega sloven-
skega komumsta za to mesto, pa po-
dljite kakega Clana SZDL Slovenije.
Pomembno je, da sé na veleposla-
ni§tvu v Rimu ne bodo teptale naj-
osnovnej§e pravice Slovencev, kakor
sledi iz obstojede jugoslovanske u-
stave.

Ze vnaprej se zahvaljujem Vam
in Vadim sodelaycem za morebitno
pozornost, ki jo boste posvetili temu
pismu.

Z odliénim spoStovanjem!

Vinko Levstik

Stane Kavéi¢ mi po smiselnem
pricakovanju na pismo ni odgovo-
ril, paé pa sem ulinek svojega do-
pisa prebral nekaj tednov kasneje v
ljubljanskem Delu, kjer Jje pisalo,
da je Kavéi¢ sklical svoje sodelav-
ce, odgovorne za zunanjo politiko,
na posebno sejo, kjer jih je seznanil
z dejstvom, da smo Slovenci v tu-
jini premalo zastopani. Uéinek: tri-
je novi Slovenci na jugoslovanskem
poslanidtvu v Rimu.

Ta moj prispevek sem objavil za-
to. da bo slika ,pregnanega‘ pred-
sednika slovenske vlade bolj celo-
vita.

Vinko Levstik

Gorica, 24. aprila 1987
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Tone Mizerit

|u iz viaenan v apcenTiv

Domala Ze mesec dni argentinski
politiéni opazovalei preZzvekujejo iz-
kljuéno le probleme, ki se porajajo
na vojadki fronti. Ta enoliénost, ki
pocasi prehaja v dolgodasje, pa je
po drugi strani popolnoma razum-
ljiva, in ima svoje globoke razloge.
Vse ostalo izgubi na vaZnosti, e se
odigrava bodofa usoda ustroja ar-
gentinske druZbe in vloge oboroZe-
nih sil v tej druZbi. In za to dejan-
sko gre, feprav se govori morda le
o sojenju cficirjev in o zakonih o
pokoriéini, amnestiji ali kaj podob-
nega.

STARI GREHI

Vetkrat smo Ze omenili, da ra-
dikalna vlada Se sedaj, po treh le-
tih, plafuje rafun -svcje nepriprav-
ljenosti. Jasno je bilo deecembra le-
ta 1983, da zmagujofi radikalizem
ni bil ne praktiéno, ne psiholodko,
pripravljen za uspeSno vladanje; kot
zadnja desetletja ni bila dejansko
pripravljena nobena vlada, naj je Ze
bila civilna ali vojaska. Vsaka si

je predstavljala ekoli§¢ine idealno,

verjela bolj v svojo predstavo real-
nosti, kot pa v dejanski poloZaj.

Radikalom je pripisati e name-
tek té nepripravljenesti: niso prida-
Kovali tako molne zmage. Z vedino
v parlamentu so 'si predstavljali, da
bode delali po ‘Svoji mili volji. Da
to he gre tako gladko so kaj hitro
spoznali na podrodju gospodarske
politike, potem v odnosih s sindika-
ti. A voja¥ka fronta je bila kar ne-
kako pozabljena. Vrhovi so sicer Ze
dolgo vedeli, da bo nekaj treba sto-
riti, a se niso odloéili. Pretres wve-
likega tedna je bil neke vrste osve-
SCenje. A Se ne dovolj jasno.

Delno odpu$fanje prekrikov izza
protigverilske vojne je le eden, maj-
hen odtenek celotnega
problema. Spoznanje, da ga je treba
refiti, ne le po lastni volji, ali last-
nih Zeliah, temve¢ v sklopu danih
okoli§¢in in po danih moZnostih, je
prvi korak k pravi politiki. Tega
sedaj izvaja radikalna vlada, ko se
senat, v trenutku ko piSemo te wvr-
stice, zvija v porodnih boledinah o-
sporavanega zakona.

Paradoks je ¥ tem, da se senat bolj
nagiba k SirSemu oprostilnemu za-
konu. Pravzaprav bi laZe stekla a-
mnestija kot pa ta delna pomilosti-
tev. Politina cena je za eno ali za
druge dovolj velika. A notranji upor
v sami radikzlni stranki je Alfon-

vojaskega .

sina preprical, da je boljSa ta delna
pot. Po drugi strani, v tej igri na-
tezovanja in popustitev, smatra da
tudi ni pozitivno preveé popuscati
vojaSkim zahtevam, ker bi sicer v
drZavi ukazovali polkovniki, ne pa
predsednik. :

V tem toku naporov stvari posta-
viti na pravo mesto, je vlada tudi
spremenila formulo vojaikih priseg.
Vsi vrhovni poveljniki so Ze prete-
kle dni prisegli zavezo v obrambo
ustave. Ustavo bodo branili ,,do smr-

ti'. Kot ostale zadeve, je to mirno

teklo v wojaskih vrhovih. A nekaj
primerov - niziih oficirjev kaZe, da
se nekateri s tako prisego ne strinja-
jo. VpraSanje pade: nolejo prisega-
ti, ali hoejo braniti ustave? In e
nofejo braniti ustave, so dejansko
zreli za driavni udar. To pa je ved
kot demokrati¢na ustanova, in tudi
vel kar ustanova oboroZenih sil,
more prenesti.

KAJ MENI NAROD
Foriula te osporavane prisege je
efiostavna. Vojaki se po njej obve
Zéjo braniti ustave ,,pri Bogu, na¥em
Gespodu in pri &vetih evangelijih®.
Zakaj jé vlada to ¥neésla Vv vojagke
viste ni jagno. Vsi veio, koliko da-

nih priség so v preteklosti Ze po-

7rli tako civilisti kot vojaki. Prepri-
¢anje bi zadostovalo; Se bolje bi bi-
lo vzgajati hove vojaike kadre v
duhu ustave. Bezati v tem trenutku
v voja¥ko gnezdo s to zahtevo, pa
je kaj delikatna zadeva.

Zanimivo ob vsem tem pa je, da
se povsod govori o dokonéni inte-
graciji oboroZenih sil in civilistov. O
wspravi“ med civilisti in vojaki, o
skupni hoji novim obzorjem napro-
ti, TeZko je ob tem pustiti ob strani
vse, kar se je dogodilo v preteklo-
sti. In tu ne govorimo le o zadnjih
letih protigverilske vojne. Dejansko
je nesporazum med wvojaki in civi-
listi trajal zadnjih Sestdeset let,

Po drugi strani pa tudi ne smemo
misliti, da je v tem neke vrste ,sov-
raitvo®, kot hodéejo to prikazati le-
vi¢arski krogi. Ceprav glasno zah-
tevajo referendum, bo izid takega
glasovanja marsikoga presenetil. Po-
glejmo le zadnjo manifestacijo, ki
so jo levidarske organizacije sklica-
le pred kongresno palafo, v odpor
proti zakonu o ,dolZni pokorg&ini‘.
Zbrali so komaj 8.000 ljudi, ko je

bilo Se pred kratkim na teh mani- -

festacijah nekaj desetin tisodev.

Dejansko je narod naveli¢an te ne-
nehne gonje. Ljudje hoéejo, da se
vsa zadeva Cim hitreje in ¢éim bolj
gladko iztefe. Na sploSno ne bi bili
zadovoljni s kako sploSno  amnesti-
jo. Skrbi jih, zaradi nekega globo-
kega CGuta pravice, da bi jo morilci
in mudilei ne odnesli zastonj. -V
vsem ostalem pa je Zelja narodne
sprave globlja, kot pa na zunaj iz-
gleda.

V isti zvezi Se omenimo, da je bil
te dni obsojen na dosmrtno jefo gve-
rilski vodja Mario Firmenich. Dolga
leta je stal na ¢&elu peronistiéno-
marksistitne gverilske organizacije
Montoneros, in kot tak nacdeloval tu-

~di zloglasni ugrabitvi bratov Born,

velekapitalistine argentinske druZi-
ne, za katerega odkup je njegova or-
ganizacija dobjla rekordno vsoto 60
milijonov dolarjev. Ne vemo, koliko
je ta kazen v zvezi s hotenim prika-
zom: ¢ed sodi se na obe plati; a to
je druga zadeva.

KAJ VSE SE KUHA

Sindikati so te dni znova glasni.
Pripravlja se neka nova ofenziva,
a ta bo imela nove obliko. Dejan-
sko izhaja iz tistega nepodpisane-
ga pakta, ki smo ga omenjali prete-
kli teden na tem mestu. Zadnji se-
stanek med glavnim tajnikom CGT
Ubaldinijem in delavskim ministrom,
je potekel v lepem vzdudju. Vlada
je pristala na pogoj, da se minimal-
na povidica 30 avstralov vliuEi v
temeljne delavske plade. To je naj-
vel, kar je minister Alderete dose-
gel pri gospodarski ekipi. .

A bolj vaZno je dejstvo, da sta
Alderete in Ubaldini sklenila ,pod-
pirati sektorialne zahteve“. To po-
meni, da ne bo veé CGT stala na
telu delavskih zahtev, marved da
bodo to borbo wvodili vsak zase po-
samezni sektorji. Sporazum med vla-

(Nad. na 6. str.)
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PRVI KORAKI

ANEKDOTE 1ZSELJENCEV
V ARGENTINI

i

Micka se je vdinjala za sobarico.
Nekaj ¢asa je 8lo, potem pa se je
med njo in gospo zaostrilo Neki dan
sta se skregali. Ob takih prilikah
se navadno zvifa glas,

Gospa ,,Zakaj kri¢ig?*

Micka: ,,Govorim tako, da me sli-
§i vsak cerdo!‘*

* Cerdo — prafi¢, sordo — naglu-
Sen, glusec. Crke ¢, s, z Argentinci
izgovarjajo enako.

Srecanje z bodocnostjo in upumem

Slovencj v pala¢i Evropskega sveta |

Strasbourg — politi¢no srediSce
Evrope, tako wvse pogosteje imenu-
jeio poznavalei evropskih razmer
mesto na francosko nemgki meji,
kjer sz v marsifem Ze stekajo nova
upanja evropskih narodov, ki nalr-
tujejo medsebojno novo povezanost
za prihodnost. Starodavna prestolni-
ca Alzacije je v prvih dneh aprila
gostila zbor slovenskih duhovnikov
in® njihovih pastoralnih sodelaveev,
ki skrbiio za duhovno dobro in rast
v veri med slovenskimi izseljenci in
zdomei po deZelah zahodne Evrope.

Slovenski izseljenski duhovniki so
se pod predsedstvom prelata Naceta
Cretniks zbrali na svojem rednem
spomladanskem sestanku. Ta njiho-
va srefanja so namenjena pastoral:
nim problemom med Slovenci v tu-
jini. Tokrat je prevladovala tema o
drugi in tretji generaciji, to se pravi
o mladini, z drugimi besedami: o
bedoénosti in o naSem upanju. ‘Ana-
lizirali so stanje otrok in 'mladine
slovenskih starSev, iskali refitve in
vzpodbude,; keliko in kako je mogo-
Ce s strani slovenskih Zupnij ‘poma-

gati njihovi wversgki in narodni izo-:

. braZenosti in zavednosti. VpraSanje
sta s strani laikov in starSev osvet-
lila profesor Ciril Valant 'in  dr.
Branko Zorn, ki je o tem pripravil
anketo med mladimi v Parizu in o-
kolici.

Srefanje ima vedno tudi namen
iskanja in utrjevanja vezi s Cerkvi-
jo na Slovenskem, v femer je po-
trebna predvsem dobra mformacr
ja o stanju Cerkve doma. To jim je

tokrat prinesel gospod Tone Stekl,
¥upnik v Smartnem pri Slovenj Grad-
cu, ki je tudi €lan medikofijskega
obora za stike med slovenskimi- Zup-

nijami v tujini in domaéo Cerkvijo. -

Prvi dan aprila so’ slovenski iz-
selienski duhovniki s svojimi sode-
lavei bili na informativnem obisku

v, palafi Evropskega sveta. Omogo- °

¢l in pripravil je ta obisk njihov
dobri prijatelj geospod Emil Zagar,
priznan banéni strokovnjak v tem
mestu. Osebno prijateljstvo s pred-
sednikom parlamentarne skupSéine
Evropskega sveta je pripomoglo, da
se: je mogla skupina osebno sre.,ati
Z njim- v pogovoru.

Najprej so si ogledali kratek -in-
formativni film o delu in dana3nji
vlogi Evropskega parlamenta in Ewv-
ropskega sveta. Enaindvajset rume-
nih zvezdic na modrem polju ozna-
¢uje drzave demokratié¢ne Evrope,
ki imajo .%e svoje mesto v sejnih
dvoranah Evropske palace. Evropski
svet zastopa 400 milijonov. Njegov
cilj in namen je vefanje enotnosti

med drzavami ¢lanicami, kar naj bi

dosegli z izmenjavoe mnenj in sode-
lovanjem. Njegovo delovanje se na-
naSa na skoraj vsa dnevna vpra-
fanja dana@njega Cloveka. '

Posebej zanimivo za udeleZence
je seveda bilo sre(‘fan]e s predsedm-
Kom parlamentarne skupstine Ev-
ropskega, sveta, gospodom TLoufsom
Jungom. Predstavil se je z iskreno
besedo . in neoblEaJmm pomahje'm
razmer pri nas, oben__em je po mi-
§ljenju pravi Evroti‘éj“e’z‘c.

Takole je nagovoril skupino slo-
venskih duhcvnikov: ,,Dovolite mi,
da vas pozdravim v imenu evrop-
skega parlamentarnega zbora in vam
izrazim wveselje, da ste prifli v na-
80 palado, kjer vam morem osebno
spregovoriti,. Na razpolago pa vam
bom tudi za cdgovore, ¢e boste ime-
1i kaka vpraSanja. Vi Zivite raztre-
seni po Evropi in na svoj natin po-
znate nafe probleme in mi tu na ne-
ki na¢in poznamo vase probleme. So
podrodja, kjer nacelno nimamo no-
benih problemov. To so npr. nacela o
¢loveka wrednem Zivljenju. o naci-
nih in pogojih, v katerih naj Zivi.
Zato me posebej veseli, da se vi kot
duhovniki zanimate za vprafanja Ev-
rope. Upam, da bo vad sestanek v
Strasbourgu tudi v tem oziru uspe-
Sen.

Za vas bo menda najpomembne-
je, da poudarim, da smo tu v hisi,
kjer se branijo ¢lovekove pravice,
med temi tudi svoboda vere in o-
bramba c¢loveikega %Zivljenja v vseh
njegovih oblikah. Menim, da se to
tesno sklada s temami, ki jih obrav-
navate tudi na wvafih sestankih in
sploh v vafem delu, kjer gradite
medsebojno zaupanje in pravitnost,
kjerkoli se bojujete na svojih de-
lovnih podrodjih za svoje ljudi in
prijatelje,

Menim, da bo sedaj dobro, da po-
stavite sami svoja vpradania o te-
mah, ki vas zanimajo. Ker ste sami
pridigarji, dobro weste, -da besede
same ne ‘morejo -opraviti vsega in
da so -zato- toliko bolj potrebna de-
janja in razmerje do ljudi. Morem
vam zagotoviti, da mi tudi posku-
famo na svoj nadin pomagati vasim
nalogam, ki jih vrSite na svojih me-
stth ‘po raznih défelah zahodne Ev-

rope. Sedaj vam hofem biti res na
razpolago, Ce imate kaka wvprada-
nja.” 4

Prelat Cretnik: , Gospod predsed-
nik, zares nas veseli, da ste nas da-
nes pocastili z osebnim sprejemom.
Pred vami so slovenski duhowniki,
ki delujeijo v deZfelah zapadne Evro-
pe. Veseli smo prifli v Alzacijo, ki
je eno va¥inih evropskih kriZigé¢, kjsr
se srefujeta nemiki in francoski na-
rod, kar zgodovinsko pomeni, da so
bile potrebne stoletne medsebpine
borbe, preden je Strasbourg postal
zibcllm_ evropske ideje in ognjiide
evropskega upanja. Mi prihajamo iz
drugega vrolega. evropskega kriZi-
§Ca, kjer se sretujejo slovanski, ger-
manski in latinski narodi. Slovenci
smo radi tega geopoliti¢nega poloZa-
ja v zgodovini mnogo trpeli in Se
trpimo, zato pa je Evropa nafe ve-
liko upanje in smo ponosni, da smo
danes v tej hiSi evropskega upanja.
Sprejmite nas dar: dve knjigi, od
katerih ena govori v slikah in be-
sedi o lepofah nade deZele, druga o
umetnosti v Sloveniji.*

redsednik Jung: . Prav lepa hva-

la. Sicer me pa spravljate v pravo
zadrego. ko wvi govorite francosko,
jaz pa naj bi govoril neméko.*

Prelat retnik: , Vefina bolje ra-
zume nemiko.* : .

Sledila so vpraSanja o moZnih od-
nesih ‘'med Slovenijo ‘in Evropskim
svetom ter prod&nja, da bi slednji
podprl zahtevo koroskih Slovencev
za 'pravifno ureditev Folskega vpra-
fanja na Korofkem, nakar je pred-
sednik Jung radaljeval:

,.Gotovo dobro veste, da si EVrop-
skl parlamént in 'Evropskl svet pri-
zadeVaﬁa ‘?zpostawtl st:lke z wvsemi
deZelami Evrope ih da se zaveda tu-

di napetosti in problemov, ki ste
jih nakazali, ko na mejah narodov
nastajajo tudi obse’ni problemi za-
radi meSanja narodov in priznava-
nja pravic, ki jih ima nujno wsaka
skupina tudi v taki situaciji. Odkri-
to' vam lahko refem, da vestno za-
stopam nadelo upanja. Sami vidite,
v katero generacijo spadam. Nek-
daj sem se kot mladeni¢ kot fana-
tifen nacionalist boril proti nemski
okupaciji. Bil sem v francoski vojski
in ranjen in nato prepelian v Angli-
jo, 'v London. Danes sem pa prav
tako fanatiéen Evropejec. Prepriéan
sem, da se morajo narodi Evrope
sporazumeti, da se morajo med se-
boj po zzgledu krifanske ljubezni do
bliZznjega srefevati in spoznawvati.
Danes ne more biti veé meja. Da-
nes lahko trdimo, da se 90% Iljudi
v Evropi medsebojno priznava. Po
anketi med Francozi je na wvprasa-
nje: s katerim narodom Evrope se
¢utijo najbolj povezane, odgovorilo
68%, da je nem¥ki narod. To je ti-
sto presenetljivo, Cesar bi sam ne
mogel nikoli verjeti, Po mojem mne-
nju je to tako veliko znamenje, da
je mogofe v tem pogledu gojiti naj-
velja upanja. Tudi to, kar vi vriite s
svoiim delovanjem med ljudmi, ki
prihajajo iz vaSe prelepe Slovenije
kakor piSe na knjigi, ki ste mi jo
dali, se sklada in stremi za temi
velikimi cilji. Zdi se mi, da je v sve- -
tem pismu neki stavek, ki pravi:
Bo%ja pota niso vedno zelo ravna
in tudi ne vedno ¢isto razvidna, to-
da vedno vodijo h gotovemu cilju,
katerega se zavedamo.“

Ob koncu se je prelat (retnik Se
enkrat zahvalil predsedniku Jungu
za prisréen sprejem, ki Jje z narod-
nega vidika za na$ zgodovinsko sre-
anije z bodo¥nostjo in “z “upanjem.®
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PRVI ZEMLJEVID SLOVENIJE

Lani je preteklo 125 let, odkar smo
Slovenci dobili prvi zemljevid svoje ze-
mlje. Ta pomembni dogodek je bil eden
iz nasledkov leta 1848 in tedaj razgla-
Sene zamisli Zedinjene Slovenije

Podjetni mladeni¢ Peter Kozler,
odbornik dunajke Slovenije, &lan slo-
venskega drustva v Ljubljani, mladenié,
ki je z Antonom Globo¢nikom dologil,
naj bodo barve kranjske deZele tudi
splo3no slovenske, je Ze tistega leta
1848 mislil tudi na izdelavo in izdajo
zemljevida Slovenije. Takoj je vpregel k
zbiranju gradiva vrsto rodoljubov , med
njimi KoroSca Majarja in Einspieleria,
Stajerca Murica. Naslednjega leta, (1849)
je v Ljubljani predaval o jezikovnih me-
jah juZnoslovanskih narodov in e poka-
zal odtis zemljevida.

Po krivdi bakrorezca do izdaje ta-
krat ni prislo, pa¢ pa so Novice 1. 1852
prinesle to prilogo: "Povabilo na naro-
¢bo zemljovida ,slovenske deZele in po-
«rajin.’ Zemljovid cele Ilirije, (t.j Kranj-
skega, Koroskega, Primorskega) sloven-
skih okrajev na Stajerskem, Benefkem,
Ogerskemn in Horvaskega primorja, v
bakru risan, je gotov, in se bo v veliki
obliki na Dunaju (v Be&u) natiskoval. Ta
zemljovid kaZe meje jezika in naroda
slovenskega in njugov svet z vpisanimi
slovenskimi imeni mest, tergov, farnih
in tudi manjsih vasi, gorad in rek it.d.
Njemu bo pridjana knjiga 56 pdl v
osmini, ki zapopade gerbe vsih slo-
venskih deZel, potem mali slovenski
narodopis, zemljopis in 3tatistiko z ob-
§irnim imenikom vred, v kterem se bero
prave imena krajev v zemljovidu zaz-
namovanih, po slovensko in v ostalih
tam navadnih jezikih. Da bom prevdariti
mogel, koliko iztisov tega dela naj se
napravi, tu o€itno na naro¢bo povabim
in razglasim, da vsak, kteri za zemljovid
in njegovo prilogo do novega leta 1853,
en goldinar naprej pla¢a, bo naj dalje do
zadnjega prosinca 1853 celo delo dobiti
mogel in le $e en goldinar zraven pla-
¢ati imel. Po novemn letu pa bo cena
poskoé&ila. Naro&nino (po pismih le, &e
so frankirane) sprejema v Ljubljani
vrednistvo ,Novic’, v Celoveu urednistvo
slovenske Beele’, v Terstu slovansko
druztvo, v Gorici gosp. Sohar, in
podpisani stanuvajo¢ v Tominu na
Goriskim. P. Kozler."

Res je bil zemljevid v napovedanem
roku gotov, toda Bachova absolutisti¢na
vlada je izdajo prepreéila. Yojno sodisce
na Dunaju je vse izvode s plos¢ami vred
zapecatilo ter zacelo "preiskovanje za-
voljo hudodelstva kaljenja javnega poko-
ja". Postopek so na avtorjevo pritoZbo
¢ez nekaj mesecev ustavili, vrnili Ko-
zlerju iztise in plo3¢e, so pa njih raz-
Sirjanje policijsko prrepovedali. Kozler

je potakal na zacetek ustavne dobe, da
zemjevid d4 v javnost. Tedaj pa je to
preprecila ljubljanska policija. To prepo-
ved je &ez teden dni notranje ministrstvo
preklicalo in januarja 1. 1861 je priSel
na dan "Zemljovid slovenske deZele in
pokrajin® v merilu 1: 576.000. Ima ve-
liko znanstveno in kulturno - politiéno
vrednost. Poseben pomen ima dologitev
slovenskih narodnostnih meja; Kozler
jih je zaértal s tenko rde¢o érto. Drago-
cena so tudi pravilna domaa imena
krajev, rek in gora.

Kot prilogo Zemljovidu je Kozler
sestavil Imenik mest, trgov in krajev
zapopadenih v zemljovidu slovenske de-
zele”. Ze leta 1854 je na Dunaju iz¥el $e
njegov "Kratek slovenski zemljopis”.

Zemljevid je ez 4 leta spet iz8el in
sicer s Koledarjem za 1. 1865 kot prvi
knjiZni dar leto prej ustanovljenje Slo-
venske Matice. Kozler je Matici poklo-
nil 707 izvodov zemljevida; prejeli so ga
vsi do konca 1. 1864 prigla%eni &lani.

Tretji¢ je zemljevid izSel 1. 1871.
Po drugi svetovni vojski so doma oskr-
beli fotokopirano izdajo.

Slovensko jezikovno mejo izpred
135 let je Kozler zanesljivo dognal. V
glavnern ‘drZi $e danes, dasi je zlasti na
Koroskem zaznati umikanje - posledico
dolga desetletja trajajotega nacrtnega
ponemcevanja in nacistiénega nasilja.

V primerjavo navajamo jezikovno
mejo, kot jo je 1. 1936 navedel Fran
Ramov’ (Kratka zgodovina slovenskega
jezika, str. 1-2). Nasteva tele obmejne,
takrat Se slovenske kraje in pokrajine:
Obala Jadranskega morja od izliva reke
Rokave (Dragonje) do Sv. Ivana pri
Devinu; TrZi¢, Doberdob, Poljane, Ru-
bije, St. AndreZ, Gorica, Podgora, Meda-
na, Jenkovo, Praprotno, %elo, Aila,
Torjan, Carneja, CiZerija, Podbrdo, Ter,
MuzZci, Bela (v Reziji, Lomié, gora
Kanin; odtod do Lipnika pod Ponta-
bljem gre meja skladno z nekdanjo
avstrijsko-italijansko drZavno mejo; Li-
palja ves, Skovska planina, Modrinja
ves na Zilji; Brda, Borlje, Mogidlo, gora
Dobrag&; reka Zilja do izliva v Dravo;
Suha, Domaéale, Kostanje, St. Martin
nad Dholico; severni breg Vrbskega je-
zera (a Celovec z okolico je Ze nemski),
Vetrinj Zreleg reki Glina in Krka; Sv.
Toma?, Timenica; St. Lip% Mosti&;
Svinska planina; Kréanje, KneZa nad
Djeksami; Grebine; reka Drava; Labot;
St. Lovrenc; pogorje Kozjak; Spilje; re-
ka Mura; Radgona; na sever do Monostra
ob Rabi; Donji Senik; Slovenska ves;
na jug: Stevanovci, Salovci, Berkovci;
Kobilje; Strelci; Velika poljana; Gorenja
Bistrica; reka Drava; bivia drZavna meja
med Avstrijo in Ogrsko (Maceljsko po-
gorje, reka Sotla; Gorjanci; reka Kolpa);
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g:rq SneZnik; istrske vasi Klana, Rupa,
pjanje; Brdce; Podgrad; Obrov; Ska-
dans¢ina; Podgorje; Zazid; Dvori; So-
Cerga; Trebede; reka Rokava.

Iste, le nekoliko skréene podatke
navaja Rado Len&ek %e v 1. 1982 izdani
knjigi The Structure and History of the
Slovene Language na str. 16-17.

Peter Kozler (1824-1879) je izSel iz
nemske kolevske druZine, a se je Ze v

gimnazijskih letih opredelil za Slovence.
V kranjkem deZelnem zboru je 11 let
zastopal kmetke obg&ine okrajev Kodevije,
Ribnica in Velike La%&e; med leti 1868-
1877 je bil namestnik deZelnega glavarja.
V slovenski Matici je bil ve& Ilet
odbornik, od 1. 1869 podpredsednik. Zelo
je bil delaven tudi na gospodarskem
podro&ju; soustanovitelj, solastnik in vo-
dja Ljubljanske pivovarne; soustanovi-
telj Trboveljske druZbe in Kranjske stav-

bne druzbe; &lan in odbornik Kmetijske
druZbe; upravni svetnik Kranjske es-
komptne banke. V nem3kih listih je
pisal o Slovencih pa se je loteval do-
macih politienih zadev. Njegova ze-
mljepisna dela so mu prinesla priznanje
Carskega ruskega geografskega drustva:
1. 1866 so ga imenovali za &lana
sodelavca.

AG.
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RUDA JURCEC

Jubileji so lepi dogodki v Zivljenju posamez-
nikov, §e veé pa pomenijo v Zivljenju narodov.
Narodi nimajo rojstnih ali pa godovnih mejnikov,
tudi starostni jubilej ne pomeni mnogo — narodi
se ob posameznih -velikih dogodkih vedno znova
1ode, ko s posebno znaéilnim dejanjem vstopijo
v svojo in drugih narodov zgodovino. Veliki re-
volucionarni prevrati ali pa odloéilne zmage na
l'ojiféih se zato proslavljajo kot nekaksni rojstni
dnevi — narod se je tisti dan ali pa v tisti okol-
£éini znova rodil in povedal sebi in drugim nekaj
posetnega in za ves svet vaZnega. Bili so narodi,
ki so se skozi stoletja vili skozi take jubileje do
gvoje narodne in politiéne samostojnosti in lastne
suverenosti, drugim narodom je bilo spet odre-
jenc, da so moralj opraviti mnogo etap kar v
najkrajéem ¢asu in ob odloéilnih trenotkih poka-
zati podvojeno mero svojih kreposti in srosob-
nosti, svoje dozorelosti.

1

Nas narod je Zivel v habsburiki monarhiji in
:anjo je v zgodovini veljal rek, da je ob vseh odlo-
gilnih dogodkih bila za eno stoletje prepozna. Na
Dunaiju niso nikdar vedeli, koliko je ura in na
cesarzkem dvoru se nikdo ni preveé razburjal nad
tem, ako je zanje svet el mimo tako, kakor da
ne bi bilo nikogar drugega na svetu kakor samo
njegovo cesarsko veli¢anstvo. Avstrijska monar-
hija je bila v tedanji Evropi trdnjava konserva-
{izma in zagrizenega spostovanja nacela o legitim-
nosti, kakor da bi vdanost taki zakonitosti bila
Fogoj za ‘miren in praviéen razvoj vseh na.m_dov.
V tej gluhi zakonitosti je potem pocasi umirala
praviea,

Ko so se zadeli rugiti temelji takega okorelega
naziranja, so se pray v tej monarhiji zbudili na-
rodi, ki so se sami, a so jih tudi drugi proglasali
za ‘‘mlade’’ narode. Foljaki, Cehi, Slovaki, Madza-
ri, Romuni, Hrvati, Slovenci — vsi so krenili v
boj za svoje pravice v okviru drZave, ki je ve-
ljala za eno najstarej§ih v Evropi. Ko so se z
letom 1848 zaleli revolucionarni pretresi v te]
monarhiji (leto 1848 so razglafali za leto rojstva
narodov), in so dejansko trajali potem vse do
njenega konea, skoraj nikdo ni verjel, da bo v tem
vrtineu morala propasti drzava, ki je prav za-
radi svoje dolgotrajnosti in d&astitljivosti nosila
v sebi toliko preizkufenih pravil za modro vla-
danje. Se po 1. 1918 je hilo v evropskih zunanjih
ministrstvih (Pariz, London) mnogo ideologov in
tolmadev -dogodkov, ki so obZalovali, da je ob

Preslikano iz Slovenske besede, 1957, 3t. 3-4.

Ob jubileju majske deklaracije

koneu prve svetovne vojne propadla monarhija,
ki bi mogla verjetno biti ‘‘edini’’ porok za mirno
soZitje med tolikimi narodi v Srednji Evropi.
Pri presoji dogodkov v nasi zgodovini vsekakor
preseneéa dejstvo, da smo Slovenei po 1. 1848
silno hitro (prehodili pot do svoje osvoboditve.
Skoraj vsi narodi v habsburiki monarhiji so imeli
za seboj dolgo zgodovino in celo hlestefo tradi-
cijo na lastno drZavnost (('ehi, MadZari, Hrvati,
Poljaki), le Slovenci smo bili v tem oziru na slab-
gem. Zadeti smo morali najprej zbirati razbite ude
‘nasega naroda. In to se je moralo zadeti v dobi,
ko &e nismo imeli pravih Sol in pravzaprav niti ne
skupnega jezika, ako vpoStevamo tezave, ki so
spremljale prve borbe za enotni slovenski pravo-
pis. Einspieler in Matija Majer - Ziljski sta misel
o zdruzitvi Slovencev zastavila visoko, toda na-
daljnji razvoj dogodkov nas je utesnil v borbo za
Zedinjeno Slovenijo. Komaj sedemdeset let je bilo
odmerjenih tej borbi — pa vendarle, koliksna pot
in kaksni dokazi o nasi borbenosti in tudi — spe-
sobnosti! Ta tako kratka doba pa se Se zozi, ako
vpostevamo, da smo v popolno izvajanje politiénih
pravie vstopili Sele po 1. 1907, ko je bila uvedena
splodna volilna pravica. V teh sedemdesetih letih
je izginila sleherna sled analfabetizma, -izginila
pa je tudi sleherna sled o pomanjkanju politiéne
zrelosti ali pa nedoraslosti. Ta trditev se sicer
sli§i drzno in mogoce celo preponosno (saj se raje
trkamo na prsa s politiénimi napakami in z nedo-
rastlostjo dogodkom), vendar preglejmo samao fri-
buno vodilnihi moz tistega ¢asa. Zrasli so sicer res
iz ozkih slovenskih razmer, toda njih mastop na
tleh tako tradicionalno zasidranega in izurjeneua
dunajskega parlamentarizma je bil vedno dogodek.
Prvi je med njimi zaslovel Suklje, kmalu za njim
si je dr. Ivan Sustersié priboril tolik&no veljavo in
ugled, da je postal predsednik kluba vseh slo-
vanskih poslancev. Krek in dr. KoroSec sta bila
postavljena v prve vrste dogodkoy in bojev v
letih’ prve svetovne vojne. Dr. Anton Korosec je
rostal predsednik kluba jugoslovanskih poslan-
cev. Janezu Ev. Kreku pa delavnost v okviru
slovenstva ni bila dovolj — vsebino in smisel
slovenske borbe je ponesel izven meja Slovenile
in postal graditelj zadruZnega in socialnega dela
tudi med Hrvati. Pod njegovim vodstvom so se
zadeli oblikovati prvi voditelji hrvatskega ljud-
skega gibanja na podlagi modernih smerniec o
kriéanskem socialnem’ urejanju narodnega Zivlje-
nja (Rogulja, dr. Dulibi¢). Takoj po zlomu me-
narhije je bil .dr. Anton KoroSee 'izvoljen za
predsednika Narodnega veéa v Zagrebu.

Idejna in politiéna zgrajenost slovenske borbe je
bila torej v tistih letih tako popolna, da je v
monarhiji moela iti vEtric z ostalimi narodi, in
njenim voditeljem so prisojali vodilna mesta. Med
mladimi narodi v Srednji Evropi je slovenski
narod &astno nastopil s svojo prvo drzavno listino
— majsko deklaracijo.

1I

Slovenei po prvi svetovni vojni nismo mogli po-
polnoma uresniéiti ideala o zedinjenju vseh Slo-
vencev pod eno streho. Ena tretjina jih je ostala
izven meja narodne drZave. To je bila prevelika
rana in krvavenje prenevarno za obstoj slovenstva.

Jugoslavija je bila postavljena na vidno mesto
v novi konstelaciji Srednje Evrope. Silnice ‘‘mla-
dih?’ idej so najbolj udarjale ravno v ta svet in
zato je upraviéeno rastel strah pred spopadom, ko
se bodo te ideje zadele prerivati ravno v tem pro-
storu (po drugi svetovni vejni se Se danes ta del
Eviope ni znaSel in osvobodil). Slovenska politika
‘e v novi drzavi £la za tem, da bi vpliv in ugled
nove drzave rastel in da bi se njen poloZaj utrdil.
Ko je bil obstoj drZave same na koeki, je bil Slo-
venee dr. Anton KoroSee poklican, da skusa za-
vreti prenevaren razvoj; vse do zacetka druge
svetovne vojne so bili prav on in stevilni slovenski
politiki tisti, ki so dokazovali, da je slovenstvo,
izraZeno v politiki, bilo kos nalogam.

Prav iz tega ozraéja drZavniske odgovornosti je
srastla “‘slovenska deklaracija’’, ki jo je dr. Ko-
rofee s svojimi tovari§i podpisal in objavil dne
30. decembra 1932 in ki jo nekateri nazivajo tudi
slovenske punktacije. Glavna misel v njej je bila,
da moramo Slovenci stremeti za tem, da se vse
slovensko ozemlje zdruii in da bi razmere v Jugo-
glaviji morale biti taksne, da bi vabile vse brate
onstran drZavnih meja, da se nam pridruZijo- in
to prikljuéitev tudi zahtevajo.

Druga svetovna vojna’ je utonila v katastrofi
in najbolj pretresla Srednjo Evropo. Veé ko polo-
viea njenih narodov je¢i danes pod imperializmom
tuje, nasilne ideologije, dasi je bila ta ideologija
toliko milostna, da je dovolila narodom obsto)
lastnih ‘‘svobodnih’’ drzav. Ljudske republike
imajo vse atribute drZav, samo svobode ne.

MAJSKA DEKLARACIJA je terjala zedinjenje
vseh Slovencev in prinesla delno zdruZenje v prvi
Jugoslaviji, SLOVENSKA DEKLARACIJA jJe
terjala za Slovence takine drZavne oblike, da bi
nriviadila in zajela vse Slovence, SLOVENSKI
PARLAMENT, ki se je seSel dne 3. maja 1945 v

Ljubljani, pa je oklical zedinjenje vseh Sloven-
cev v svobodni slovenski drZavi in to v federativni
povezanosti z ostalimi narodi Jugoslavije. To se
v tej obliki ni uresniéilo, dasi je nekaj dni za tem
bila Slovenija vkljufena v federativni sistem
“‘Jjudskih’’ republik Jugoslavije.

Misel, ki se kot nit vlee od majske deklaracije
skozi vse ostale izjave o nadi drZavnosti, se odvija
naprej. Dasi je bila na zunaj poraZena in - se
ohranja sedaj izven meja domovine, ni osamljena.
Ves evropski sistem je danes potegnjen v razprav-
ljanie o Zivljenju v neki federativni skupnosti.
Kakgna bo ta skupnost in kaksne bodo Se etape
do njenega uresnitenja, je danes teizko reéi. Ven-
dar je obstoj vse Evrope odvisen od pravilne
resitve tega problema in ako bo resitev o teni pra-
vitna, bo nasla pravilni zakljuek tudi listina, ki
je bila prebrana 8. maja 1945 v Ljubljani.

1L

Vse to delo pa so opravljali moZje, ki so morali
biti v polnem obsegu svojih sil na mestu. Vsi niso
bili enako genijalni — 8e velikim narodom se rodi
genij komaj vsakih sto let eden — bili pa so
dostojen izraz slovenskih stremljenj, nalog in last-
nosti. Bodisi na Dunaju ali pa pozneje v Beogradu
— in sedaj drugod — je njih nastop bil v ¢ast in
ponos nasemu narodu.

Zgodovina naroda -se naslanja na dela, uspehe
in tudi poraze svojih voditeljev. Pri tem sodi njih
dejanja in nazore, puifa pa ob strani njihove
osebne pomanjkljivosti. Kdor je velik, ima velike
osebne ovire in s temi je moral obra¢unavati samo
on sam. V skupen narodni patrimonij so prehajala
njegova pozitivna dela in samo na teh more slo-
neti prava sodba. Pot od majske deklaracije do
3. maa 1945 je polna teh dokazov in izkazalo se je,
da je narod prav dobro vedel postaviti v svoji
zgodovini vsakogar na pravo mesto.

Ko zremo ob tej priloznosti na galerijo nadih
moZ, ki so vodili vse delo, moremo Ze ugotoviti,
kaj je bilo v njih Zivljenju tisto, kar jih je uvr-
stilo v zbor ne samo slovenskih ampak evropskih
drzavnikov. Med njimi ni opaziti posebnega ne-
ravnovesja. Med njimi so enako zastopani pred-
stavniki cerkve, kulture in politike. Pri drugih na-
rodih je bila pot takih ustvarjaleev zgodovine po-
sejana z lazjimi moZnostmi in s pogoji, ki so bili
ugodni. Nasim predstavnikom je bila glavna opora
velika osebna vera v pravilnost ideje, sredstva so
bila pogosto skromna, pogoji véasih celo zavi-
ralni, Toda v manj ko sto letih smo v njih delih
ujeli korak z ostalimj narodi Evrope.

Jubilej majske deklaracije nam bodi zato povod
za poglobitev vere v naSo bodoénost — nam v
zamejstvu in onim v domovini!

ThaTry
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TLJUBLJANA Glasbeni novosti
sta bili predstavljeni na koncertu Slo-
venske filharmonije. Ena nosi naslov
Naplavine, ki jo je spisal BoZidar Kan-
tufer za alt, recitatorja, inStrumental-
ni ansambel in magnetofonski trak; be-

sedilo je sestavil Daniel des Brosses.

Druga je delo Igorja Stuhea Raimund
Concert za 8 in§trumentov. Stuhee je
profesor glasbe na Srednji wvzgojitelj-
ski Soli v Ljubljani, Kantuifer pa je
zZe od leta 1950 v glavnem v Parizu,
kjer je ustanovil Mednarodno knjiZnico
za sodobno glasbo.

LJUBLJANA — Slovenski oktet je
. na zadnji turneji po ZDA v dveh me-
secih zapel ez tisod sto pesmi, katere
je poslusalo dez 27.000 ljudi. ’

IJUBLJANA — Filatelisti so imeli
v hotelu Slon 37. redno mednarodno.
filatelistiéno sreéanje. Cez tisod se jih
je zbralo in si menjavali znamke, po-
sebno povojne jugoslovanske. To pa za-
to, ker je pred izidom nov katalog, po
katerem bo celotna zbirka stala pribli-
zho 1.300.000 din (en do-!ar — b46 din).

ZAGREB — V 80. letn starosti Je
tu umrl Ivan Francl. Ta pevec, popu-
larno imenovan Zan, je bil nenavadna
osebnost, saj je pel tako tenorske kot
baritonske vloge. Petja se je wufil pri
Mariji Kostrenéié v Zagrebu, debitiral
pa je leta 1938 kot Cavaradossi v Lju-
bljani. Do leta 1945 je pel Stevilne te-
norske vloge, po operaciji grla pa je
zafel peti baritonske vloge, kot so
Searpia, Jago, Escamillo, Zrinjski, A-
nonasro, Falstaff, Alfio. Francl se je
rodil 1907 v Ljubljani v druZini iz ka-
tere je kasneje izSel Se drugi zname-
niti operni pevec, tenorist Rudolf Fran-
el. V Ljubljanski operi je pel med le-
ti 1983 in 1942, potem je postal é¢lan
Zagrebske opere. Precej je gostoval tu-
di v tujini.
TLJUBLJANA — Mednarodni kon-
gres homoseksualcev naj bi bil 25. ma-
ja v Ljubljani. V zvezi s tem je me-
stna uprava inSpekeijskih sluZb opozo-
“rila, da bi shajanje te riziéne skupine
iz vse Evrope pomenilo resno nevarnost
zaradi Sirjenja aidsa (sida). V poroéi-
lu o obolevnosti in ukrepih v zvezi z
aidsom Univerzitetne klinike za infek-
cijske bolezni in vroéinska stanja je
zapisano, da s do konea lanskega
leta na tej kliniki obravnavali 450
primerov, med katerimi so odkrili 11
seropozitivnih oseb. Zdaj zdravstveno
nadzorujejo tri bolnike s pre-aidsom ter

pet seropozitivnili, dva sta pa %e umrla.
Stroski za laboratorijske preiskave, za
transfuzijo krvi ter za oskrbo bolnikov
silovito naraséajo. 'Ocenjujejo jih na
okoli 150 do 200 milijonov dinarjev (do-
lar — 546 din). Komisija za aids pri-
pravlja plakat in zloZenko o wvarstvu
pred aidsom, ki naj bi jo dobilo vsa-
ko gospodinjsstve v Sloveniji.

HOTAVIJE — 305 telefonov so mna
novo prikljuéili v Poljanski dolini. Tri
petine vseh gospodinjstev ima sedaj Ze
telefonsko zvezo s svetom.

LJUBLJANA — Podelitev priznanj
na biotehniénem podroéju je letos sov-
padala s praznovanjem 40-letnice ljub-
ljanske Biotehni¢ne fakultete. Prizna-
nja so dobili: prof. dr. France Cegnar
za prispevek k razvoju 3tudija Zivilske
tehnologije, prof. dr. Janez Verbié za
raziskovalno delo hranilni vrednosti kr-
mil, mag. Ladislay Gaspari¢ za ude-
lezbo pri prenovi visokoSolskega lesar-
skega izobraZevanja, prof. dr. Lilijana
Istenié za razvoj primerjalne anatomi-
je in funkcionalne morfologije kot raz-
iskovalne in udne enote, prof. dr. JoZe
Korogec za uspehe pri selekeiji in Zlaht-
njenju trav in detelj, Kmetijski in3ti-
tut Slovenije za devet desetletij stro-
kovne dejavnosti in posvetovalne slui-
be, ki je prispevala k ohranitvi in na-
predku slovenskega podeZelja in Ve-
terinarski zavod Krim, Grosuplje za
organizacijo in izvajanje programov
zdravstveneg a varstva Zivali, posebej
reprodukeije govedi.

NOVO MESTO — 11. teden sloven-
skega filma so pripravili v novomeskem
domu kulture. Pocastili so ga spominu
lani umrlega Bojana Stiha. Na progra-
mu je bilo Sest filmov: Heretika, Ples
v deZju, Cas brez pravljic, Kormoran,
Idealist in Vdovstvo Karoline Zagler.
Na ogled je bila tudi razstava filmske-
oa plakata. Bili so razgovori s sloven-
skimi filmskimi delavei in z dr. JoZe-
tom Toporifi¢em o pogovornem Jeziku
in slovenskem filmu.

LIUBLJANA — Zlo¢in na Kozjem
otoku, delo italijanskega pesnika in
dramatika Uga Bettija, je bil uprizor-
jen v Mladinskem gledaliféu. Delo je
prevedel JaSa Zlobee, reZiral pa Paolo
Magelli.

LIJUBLJANA — Predstavitev avdio-
vizualnega laboratorija, ki deluje pri
znanstveno-raziskovalnem centru SAZU
(Slovenske akademije znanosti in umet-

" maso ga je krstil Skof dr.

SLOVENCI v ARGENTINI

Oscbne novice

Krst: V Barilodah je bil kriéen
Marjan Godec, sin Riharda in ge. Ire-
ne roj. Malovrh. Botrovala sta ga. I-
vanka Malovrh in Edgart Godee. Med
Janez Jen-
ko. Cestitamo!

Poroka: Poroéila sta se v slovenski
cerkvi Marije Pomagaj Janko Mehle in
Olga Pregelj. Pri¢i sta bili Oskar Pre-
gelj in ga. Marija Habié. Poroc¢il ju je
Franei Cukjati. Cestitamol!

nosti) je pripravil Mestni muzej Ljub-
ljana. Prisotni so si lahko ogledali od-
lomke iz izbranih enot videoteke, med
njimi Arheologka izkopavanja (Reka v
dolini Idrijee in Zasip pri Bledu), Iz-
delovanje malega kruhka, Pustovanje,
Pritrkavanje, Postavljanje mlaja, Soli--
ne in Slovenska pesem pod lipo.

 LJUBLJANA — Besedilo PreSerno-
ve Zdravljice je ilo v nos élanom zvez-
nega odbora za pripravo dneva mlado-
sti. Menili so, da bi javnost lahko na-
robe razumela omenjanje Boga v tej
pesmi. Predsednik Zveze  socialisti¢ne
mladine Jugoslavije je terjal, naj pla-
ninei in govorniki na tej proslavi go-
vore v ,jugoslovanskem jeziku®, dées,
da bo on govoril v srbohrvaiéini, &e-
prav je njegov materni jezik albanski.

LIJUBLJANA — Veé nesref kot lani
je bilo v februarju na slovenskih ce-
stah. Delavei organov za notranje za-
deve so porodali, da je bilo v tem fasu
360 prometnih nesreé, oziroma za 13,5
odstotkov veé kot v lanskem obdobju.

METLIKA — Med Zitom in péenico
je mnaslov pesnifkega prvenca Alenke
MeZnarsi¢. Knjiga je izSla v nakladi
500 izvodov.

LJUBLJANA — Prlekija 1941-1945
bo mnaslov obse#Zne monografije Draga
Novaka, ki jo namerava izdati zaloZba
Borec. V njej je govera o NOB, izila
pa naj bi v 2000 izvodih.

LJUBLJANA — Vino se je podra-
#ilo v povpreéju za 21 odstotkov. Naj-
manj so se podrazila namizna vina (13
odstotkov), najbolj pa vrhunska (40
odstotkov), med katerimi so zlasti Sta-
jerska vina traminee, rulandec, rumeni
mufkat in renski rizling.

SPODNJA IDRIJA — Milijon dolar-
jev bodo #Ze letos zasluZili v spodnje-
idrigki Iskri z elektromotorji. V skla-
du z dolgoroéno kooperacijsko pogod--
bo z amerisko druzbo Fedders je Iskra
zatela z redno proizvoednjo hermetic-
nih rotacijskih kompresorjev za po-

ZEGNANJE IN SLOVO

(Nad. s 1, str.)

Uradno slovo od gostov, ki sta
med nami bivala %e mesec dni, je

bil zdruZen z Zegnanjem v Slovenski

hi§ na praznik Marije Pomagaj. Ob
pol dvanajstih se je zbralo veliko

vernikov, ki so popelnoma napolnili -

slovensko cerkev, ko so pristopili k
oltarju Skof dr. Jenko, msgr. Bolé,
delegat dr. A. Starc ter vrsta slo-
venskih dufnih pastirjev. Ob za-
hvalni masi je prepeval novo na-
Studirane cerkvene pesmi nad odlié-
ni zbor Gallus pod vodstvom Anke
Savelli-Gaserjeve.

Ob uvodu je delegat s]ovensklh
dufnih pastirjev. v Argentini, dr. A-
lojzij Stare, pozdravil gosta, v pri-
digi pa je poslavljajoéi se §kof ver-
nikom govoril o boZji besedi ter jo

navezal na praznovanje Marije Po-

magaj, ki je Kraljica Slovencev in
ki jo éastimo tako doma kot po sve-
tu. Pred koncem mage se je od go-
stov peslovil Se delegat dr. Starc s
kratkim nagovorom, ki ga objavlja-
mo v uyvodniku, pa tudi Skof dr.

trebe tega tretjega najveéjega proiz-
vajalea elektri¢nih hladilnih naprav. Iz-
voz naj bi Ze v prvih petih letih na-
vrgel 36 milijonov dolarjev.

UMRLI SO OD 7. do 11. aprila 1987:
LJUBLJANA — Janez Perde; Olga

Baje roj. Lorber; Francka Bergant;
Anton Poy3e; dr. Adolf Medved¥ek;
Hermina Leviféar; Stanko Beve; Zora.

Hutter roj. Baice; Janez Kravcar; Mira
Vavpeti¢ roj. Verhméek Ivan Plazar,
81; Danica Beden roj. Kosem; Anton
'Otnn st.; Tontka Cimerman roj. Fini-
gar; Aleksander Potrtto, 72; dr. Zora
Lenard-Gustin; JoZe Bohine, 77; Fran-
¢iska Stenko; Marjan Rakar; Anica Am-
broz roj. Ali¢; Andrej Zaletel; Antonija
Ale§ roj. Zorman; Janez Krivee, 88.

RAZNI KRAJI — Peter Trobec, 80,
Kranj; Franciska Jakod roj. Bezlaj, So-
stro; Alojz Kos, Gabrsko v Trbovljah;
Marija Gubens ek-Golit roj. Regvat, Bu-
c¢e; Slavko Poljsak, 82, Beograd; Vik-
torija Zupané¢ié roj. Kuhar, Trbo-vlje;
David Skarabot, Sempeter; Angela Ma-
rolt (Korenova), 83, Hrovada; Jakob
Tegelj, 77, Planina; Marjeta Zobec roj.
Brug, Vrhnika; Rudolf Rolih, Smarje-
Sap; Marija Girandon, Podkoren; Lam-
bert Kotnik, Prevalje; Franéiska Zu-
pan, Krize; Mirko Kerle, Brestanica;
Pavla Breskvar roj. Markoli, Beljak;
Karl Smole, 85, Trzi¢; dr. Olga Pelan,
Dob pri Domzalah; Frandéek Ali¢, Ro-
goznica; Pavla Vehar, Lipica; Janko
Valentici¢, Sezana; Ana Jug roj. Rotar;
Gorice pri Golniku; Frane Kloboves,
Poljane nad Skofjo Loko; dr. Marjan

Zdravljié, Sempeter; JoZe BajZelj, Du-
plje; Ladislay Sever, Muljava; Valen-

tin Antonéié, 81, Rakek; Peter Henig-
man, Dol. toplice.

Jenko se je zahvalil vsem Sloven-
cem za lep sprejem in nas spet
vzpodbujal v poglabljanju naSega
verskega Zivljenja ter narodne za-
vednosti. Sledil je Ze zadnji blago-
slov, nato pa se je nadaljevalo Zeg-
nanje v veliki dvorani, lepo okra-
Seni za to priliko, pod veliko sliko
Marije Pomagaj, ki jo je narisal
Stane Snoj. :

Ob prijetnem kosilu se je zbrana
mnoZica, ki je napolnila vse mize
v dvorani, lahko pogovorila. Ob kon-
cu se je gostoma zahvalil in se od
njiju poslovil e’ predsednik nafe
krovne organizacije Lojze Rezelj,
katerega govor tudi prinafamo na
prvi strani, Izroéil jima je majhno
darilo: Skofu je podal lepo oprem-
ljeno knjigo o lepotah Argentine,
msgr. Boletu pa Debeljakov prevod
glavne argentinske pesnitve Martin,
Fierro. Oba gosta sta. se zahvalila
za darila in Se enkrat pozdravila
vse navzoCe in tako tudi vse Sloven-
ce v Argentini, ki sta jih pri¥la o-
biskat, za vso pozornost, ki sta:jo!
bila delezna ter za vso gostoljuhnost.
nalih ljudi.

Nato se je Zkof umaknil poéwat
kajti popoldan ga je Eakal ebisk pri
primorskih - rojakih, drugi gestje pa
so od3li v cerkev, kjer se je Yegna-
nje zakljuélilo s petimi iitp.m;apu

Gll;lmd gostov

Prifel je ¢as slovesa. V torek po-
poldan se je zbrala na Ezeizi lepa
skupina Slevencey, bilo jih je nad
petdeset, ki so pohiteli, da se poslo-
vijo od Skofa dr. Jenka in msgr. Bo-
leta, ki sta po enomeseénem bivanju -
med nami odletela domov.

Ni bilo dosti dasa za peslavljanje.
Oba gosta sta se poslovila od zbra-
nih, med katerimi je bilo dosti du-
hovnikov, predstavnikov nagih Do-
mov in organizacij pa prijateljev, ki
sta jih dobila med nami. Konéno ji-
ma je stisnil roko Se na§ delegat
dusnih pastirjev dr. Alojzij Starc,
ki jih je bil povabil, 8kof je ¥e en-
krat naroéil zbrani skupini: ,DrZite
se vere, ostanite Slovenci, pa otro-
ke vzagajajte poitene, v veri in na-
rodnosti. Hvala vam za vse!*“ Ze sta
morala oditi.

Se zadnji poslovilni mahi.
sta.

Za seboj pa sta pustila gosta en
mesee Zivljenja z nami, obiskoy in
verske vzpodbude, prijaznih besed in
toplih pogovorov. -

Bog z vama, draga obiskovaleca!
Pozdravita SIOVQI’IJJO in e Bog da,

QOdsla

na svidenje!

Sola za smucarske profesorije

Pogover z DINKOM BERTONCLJEM

Dinko, Slovenci v Argentini te po-
znamo prvenstveno kot plezalca, za-
to nam kaj povej o svejem udejstvo-
vanju ket smucar!

Ne morem recéi, da bi bil samo
plezalec; v prvi vrsti sem bil pla-
ninee, in to v Sirokem pomenu be-
sede, kar vkljuéi tudi smuéarijo.
Plezanje je ekstremen g&port v hri-
bih, ni pa nujno najlepsi ali naj-
boljdi. Po drugi strani pa Jje npr.
hoja po. hribih Ze tudi lep Sport. Tu-
di smudi zelo pomagajo k temu. saj
niso samo tekmovalni &port, to je za
viscko specializirane ljudi, ki se sa-
mo s tem ‘ukvarjajo in tekmujejo.
Mene wveseli smuéarija v celoti, in
smutli so mi le sredstvo, da lahko
vet delad v hribih. Jaz sem bil dol-
ga leta smudarski tekmovalec, in to
je bilo zame widek. A ko sem priSel
do neke tocke — bil sem prestar za
tekmovanje, pa tudi sem prifel do
zakljuéka, da to ni vse, je le neke
vrste 8pica smudarskega #porta, a
Se dale¢ ni vse. Glavno je, da smu-
éi ;pomagajo, da se ¢lovek laZje gib-
lje po hribu; to se danes zelo &iri.
Mi smo Ze prva leta veliko hodili v
hrib smuéat, za veselje!

Jaz zelo uZivam v teh §portih po
hribih, a mi ni dovolj. Rad to ‘tudi
posredujem drugim, da delim svoj
uZitek z ‘drugimi. .S te strani sem
prifel .do zakljufka, da lahko po-
sredujem drugim s'tem, da izalnem
kot smucarski wéitelj, saj mislim, da
je-znanje smudanja potrebno .za vsa-
kega, ki hodi v hribe. Tako sem lah-
ko zalel v nelem, ki mi je bilo vSet,
kar je dano le redkim.

Na kaksen nacéin si hotel to po-
sredovati drugim?

Zatel sem z ulenjem smucarije,
a sem pocéasi spoznal, da vse, kar
sem se tu naufdil, ni bilo dovolj za
moj namen. Zato sem Sel v Evropo
na tefaj za. smucarskega uflitelja na
avstrijsko drZavno #olo za smudar-
ske ucitelje. Z diplomo v Zepu sem se
vrnil in zacel uéiti v Escuela de ski
Catedral, ki smo jo mi ustanovili, in
tudi Club Argentino de Ski me je
najel za direktorja svoje Sole. Tudi
tam sem se precej razgibal in razvil.
Nato sem tudi Sel v Severno Ameri-
ko in naredil razne izpite in tudi
dobil diplomo kot profesionalen smu-
Carski ufditel] v ZDA.

Kot vem, si tudi tukaj ustanovil
Solp za smucarske profesorje?

Tu v Argentini je bilo vse zelo ne-
crganizirano, bolj po domace. Priha-
jali so uéit inozemeci. Ker sem bil v
tistem “trenutku edini z najvisjimi
kvalifikacijami za to, je uprava dr-
#avnih. parkov od mene hotela, da
bi vzel izpite vsem .akiivnim smu-
c¢arskim ufliteljem v Barilofah. Te-
mu .sem se uprl, ker sem bil mne-
nja, da ne more polagati izpit nekdo,
ki ni imel moZnosti ufenja. Zato so
se tu zadeli tedaji .zanje. Dejali so
mi, ¢e ne morem nadzorovati po-
laganja izpitov, naj pripravim zanje
te¢aj. In tako se je prifelo. Nisem
mogel odkloniti, To je bilo leta 1965.

In kake se je razvijala ta $ola?

Prva leta so bili.to.samo krajii te-
¢aji. Ker je bilo zanimanje é&edalie
- vedje, smo zafeli resno misliti na
ustanovitev prave Sole. Nekdo iz Ba-

rilo¢ je bil direktor Sporta v provin-
ci Viedma, in tudi sam neko¢ udéil
smucanje, Z njegovo pomo¢jo smo u-
stanovil provincijsko smudarsko #o-
lo za ucitelje. Tudi ta je delovala
dve leti, hoteli smo jo dvigniti na
drZavno raven. Kar smo imeli mate-
riala, smo ga morali predstaviti s
prodénjo ministrstvu za vzgojo v Bue-
nos Airesu. Tam niso vedeli, kaj na-
rediti s tem, in je prosnja obtiala.
Sluéajno je mej. znanec dobil to v
roke in ker je poznal podpisnike,
nas je vprafal. kaj pravzaprav hoce-
mo. Ko sem mu razloZil vso zadevo,
jo je razumel in res zadovoljivo re-
gil. : Instituto . Nacional del Deporte
je vzel teéaj v svoje okrilje in tako
smo dosegli drZavno priznanje. Me-
ne so imenovali za ,Sefa tefajev‘.
Na 5oli je vel predmetov: tehnika
smudanja, utenje smuéanja in peda-
gogika; zgodovina smucanja, biolo-
gija, humanistiéna izobrazba, prva
pomo¢, itd. Tefaj traja dve leti in
je od prvega do zadnjega snega na
terenu do 5 ur na dan, zveler pa
Se 4—5 ur teorije. Med osrednjo se-
zono morajo ucenci #e delati v ka-
ki priznani smucarski Soli za prak-
so. ' :

Ali je kaj dosti Slovencev v Bari-
lo¢ah kot smudarskih uditeljev?

Jih je Ze wel, ki so drZzavni ubi-
telji: Nejko Razinger, Janko Grzetié,
Nevenka Jerman, Martin Bader in
drugi.

In kdo lahka pride v to vaso Solo?

Pogoji za vstop niso tako enostav-
ni: vsi ‘morajo imeti dopolnjeno
srednjo Solo, imeti najmanj 18 letin
narediti mora nekak sprejemni iz-
pit iz smuéanja, ki ni enostaven.

1In kako je ta Sola povezana z dru-
gimi ' -pisdobnimi erganizacijami ‘po
svetu?

Obstaja organizacija Interslu v ka-

teri je vélanjenih 28 drZav, k1 se u-

kvarja s problemi ufenja smudanja.
Iz Argentine je uélanjena ADIDE, A-
sociacién de Instructores Profesiona-
les de Esqui. Ta mednarodna orga-
nizacija ima kongres vsake 4. leta.
Letodnji je bil zame Ze tretji, ki sem
mu prisostvoval, prejinja leta kot
opazovalec, letos pa smo se ga pol-
nopravno in aktivno udeleZili. Letos
smo vzeli s seboj skupino demostra-
terjev, da so pred kongresom poka-
zali na8 naéin ufenja. To je glavni
namen kecngresa, da wvse deZele po-
kaZejo sisteme ucenja in tudi tre.
ning za temovalee.

Kje je bil letognji kongres?

To pot je bil v Banfu v Kanadi,
blizu ‘Calgaryja, kjer bo prihodnja
zimska olimpiada.

Kako je potfiekal kongres in kaj
ste pokazali vi?

Osebno nisem wvidel ni¢ novega.
Mi w Argentini smo tehnifno ¢isto
na mednarodnem nivoju. Ze leta 1982
smo zaleli pripravjati nafo demo-
stracijo. Za nas je bilo wvaZno, da so
nas videli kot  dobre smudarje in
z dobrim uénim sistemom. To smo
dcsegh in destitali so nam Awvstrij-

i, ki so najbolj kvalificirani za to.
Seveda nam niso cestitali zato, ker
bi bili take izredno dobri, ampak
ker smo naredili tako wvelik korak
in  se pribliZali najbolj8im. Res se
je poznalo delo zadnjih Sestih let. S
tem smo se povzpeli v isto skupino
z npr. Avstrijei, Italijani ali 8vi-
carji.

Kaksen je ta sistem, kaj pravza-
prav pokazete?

Vsak narod mora pokazati korak
za korakem, kako uti od zadetnika
do najboljfega tekmowalca. VaZna je
efektivnost, ne pa, kako lepo' kdo
smuda. Danes stremimo za tem, da

- nekoga, 'ki ne zna nié, ¢imprej nau-

¢imo smudéati, s sigurnostjo. To je
glede na tehniko. In v tem smo bili

vsi, ki smo bili tam, sloini, brez
velikih razlik. Kar pa mi je padlo
v oti, je bilo to da so vet kot preJ-
Snja leta vsi zaéeh gledati na uden-
ce ne kot na §tevilko, nekoga, ki pri-
nese denar, ampak da imajo do njega
bolj ¢loveSko, humano, bolj osebno-
stno gledanje.

Da ¢loveka uée kot ¢loveka, sku-
Sajo razumeti njegove bojazni, strah
pred strmino, problem zadetnikov in
da jim pomagamo pri tem. Meni je
bilo to novo gledanje najb013 vaeé
ta humanizacija.

In to. novo gledanje boste tudi vi

.vpeljali v sveje ucenje?

Mislim, da smo bili tu ¥e precej
naprej. V nasih tedajih npr. veliko
govorim o ljubezni 'do bliZnjega,
saj to je podlaga za vse, ker brez
tega ne mores§ dosedi nié. To delam
¥e od vsega podetka, ¢eprav me ne-
kateri gledajo malo &udno. O tem
sem tudi govoril z ragznimi vodite-
1ji. NanolJ me je presenetil Nemec,
ki je ob zafetku svojega prlkaza
dejal: ,Mi smulamo, da obratamo
na smuﬁeh srea.f Tu je bil skoraj
ok, a je konfno to razlo¥il v vidi-
ku humanizacije, in fe: .sMoramo
smucati tako, da preden se hrib
konca, Se mohmo da se ne bi kon-
dall* In e to p-rlde od njih, ki smo
jih vedno imeli za mrzle in suhe.

Za konec bi ite Se vpragal, kaj pa
kaj Slovenija oziroma Jugoslavija na
tem kongresu?

Jugoslovani — vefinema so paé
Slovenci .— so bili napove dani, in
nha programu, ampak ravno tiste dni
je bil v Evropi sne’ni vihar in jih:
je -enostavno zamedlo. Niso mogli iz
Evrope, na Zalest, kajti na preJE.nJem
kongresu 50 pripravih odliden pro-
gram. za .treniranje mladine. 'V tem
imajo-: Ze rezultate, npr. KriZaj, ‘Pe-
trovi¢ in drugi mladi.

Pogovarjal se je TDml
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SANITARNE NAPRAVE

Sanitarne in plinske naprave — privat-
ne - trgovske - industrijske - odo-
britev naértov. Andrej Marolt, Ave-
llaneda 216, San Miguel. T. E. 664-
1656. :

ZA DOM

Garden Pools — konstrukeije bazenov -
filtri - automatiéno zalivanje - An-
drej Marolt, Martinez de Hoz 110,
San Miguel, T. E. 664-1656.

ADVOKATI

dr. Franc Knavs — vsakovrstne eivil-
ne, delavske in trgovske zadeve v
Capitalu in Pecia. Bs. As. — Tucu-
man 1455, 9. nadstr. E - Tel. 45-0320
- poned., torek, éetrtek od 16 do 20.

ARHITEKTI

arh. Marija Bayec — Belgrano 123 -
17. nad. “56” - R. Mejia - Tel. 654-
2461; poned., sreda, petek od 17 do
19,

arh. Jure Vombergar — Naérti za
gradnje stanovanjskih hi§, industrij-
skih in trgovskih stavb. — Aw.
Gaona 2776 - 1706 Haedo T. E.

669-1413.

TRGOVINA

Delikatesa Franc Vester — Gana 119 -
Capital - (1 kvadro severno od po-
staje Liniers).

Alpe Hogar — Stane Mehle — vse za
va§ dom - L. Vermet 42256 - 1826
Rem. de Escalada - T. E. 248-4021,

GOSPODARSTVYO

Zavarovanja M. in H. Lobods — Sar-
miento 385, 1. nadstr., pis. 10 - Bue-
nos Aires - od 11 do 18.30 - T. E.
312-2127.

Kreditna zadruga SLOGA — Bmé. Mi-
tre 97, 1704 Ramos Mejia - T. E.
653-6574, 654-6438. Od poned. do
petka od 14. do 19. ure.

Mutuaj SLOGA — Bmé. Mitre 97, 1704
Ramos Mejia - T. E. 658-6574, 654-
6438. Od ponedeljka do petka od 14.
do:19. -ure.

SLOGA — PODRUZNICA SAN MAR-
TIN — Slovenski dom - Cérdoba 129
Tel. 755-1266 - Uraduje ob torkih od
18. do 20. ure in ob nedeljah od 10.
do 11. ure. (g. Stanko Oberzan).

SIOGA — PODRUZNICA SLOVEN-
SKA VAS — Hladnikov dom - Msgr.
J. Hladnik in Hernandarias - Ura-
duje ob sredah od 19. do 21. ure in
ob nedeljah od 10,30 do 12,30 (ga.
Marija Gorse).

SLOGA — PODRUZNICA CASTELAR
Slovenska Pristava - Monte 1851 -
Uraduje ob detrtkih od 20. do 22.
ure in ob nedeljah od 10,30 do 12,30
(g. Nande CeZarek).

SLOGA — PODRUZNICA SAN JUSTO
Na3 dom (pisarna) H. Irigoyen 2756
Tel. 651-1760 - Uraduje ob torkih
od 18. do 20. ure in ob nedeljah od
9,30 do 11,30 (gdé. Julka Moder).

Cena najveé Stirih vrstic A 4.- za en-
kratno objavo, za ves mesec — 4 Ste-
vilke — A 10.-,

BEOCET I AONGE. ®F RE T 2A8CRT
PRIDOBIVAJTE
NOVE NAROCNIKE!

OBVESTILA

SOBOTA, 30. maja:

Redni pouk Slov. srednjefolskega te-
éaja v Slovenski hi%i ob 15. uri.

V Slovenski hi%i ob 16 nadaljevanje
filozofskega ciklusa pod vodstvom univ.
prof. dr. Milana Komarja.

NEDELJA, 31. maja:

Obletnica Slovenskega doma v San

Martinu.

NEDELJA, 7. fjunija
Podastitev spomina slovenskih
nakov v Slovenski hidi ob 16. uri.

CETRTEK, 11. junija:

Spominski sestanek Zveze slovenskih
mater in Zena v Slovenski hifi ob 17.
Govori ga. Anica Loh.

SOBOTA, 13. junija:

Redni pouk Slov. srednjeSolskega, te-
¢aja v Slovenski higi ob 15. url.

Kulturni vefer SKA: dr. Katica Cu-
kjati govori o Slovenskem simpoziju v
New Orleansu. 'Ob 20 v Slov. hisi.
NEDELJA, 14. junija:

Proslava Solskih otrok na ¢ast mla-
dinskemu zavet niku sv. Alojziju ob 16.
uri v Slovenski hisi.

SOBOTA, 27. junija:

Redni pouk Slov. srednjefolskega, te-
Zaja v Slovenski hid%i ob 15. uri.
NEDELJA, 28. junija:

Procesija presy. Refnjega telesa ob
15.30 v Don Boskovem zavodu v Ramos
Mejia.

ju-

NOVI SKOFI ZA CESKOSLOVASKO

Na (edkoslovaikem je 13 katoli-
&kih Skofij, katerth deset je brez
Skofa. Pred nekaj meseci sta dva vi-
soka praSka politika izjavila, da je
sv. stolici prosto, & hofe imenovati
nove Ekofe, ki bi zésedli prazna me-
sta. S tem sta oba politika dokaza-
la, da je na Cefkoglovagkem potreb-
no dovoljenje vlade za imenovanja v
Cerkvi, celo za #kofe.

Odnosi med Rimom in Prago so bi-
li v zadnjih 23 letih teZavni. Do spo-
razuma je priSlo le enkrat in sicer
leta 1973, ko naj bi bili imenovani
Stirje Skofi. Kaj kmalu pa se je iz-
kazalo, da nameni prafke vlade ni-
so bili iskreni, ker niso izpolnili go-

tovih obljub. Zato se je dogovor

razdrl. /

o,

Ko je d&eSko ljudstvo v kratki
dobi ,,praske pomladi zvedelo, koli-
ko je v zadnjih letih morala na (e-
8koslovaikem katoliska cerkev pre-
trpeti, so jo Cehoslovaki priceli spo-
Stovati, kot Ze dolgo {asa ne. Prilel
se je razvoj, ki traja Se danes in za-
nimaje za vero in Cerkev raste v
nepriéakovanem obsegu. Tudi v naj-
vi§jih politiénih krogih morajo de-

SkoslovaS8ki komunisti priznati, da

se na Cefkoslovaikem razvija novo
versko Zivljenje, Cefkoslovaski ver-
niki pa so se nauéili, da morajo svo-
jo vero hrabro braniti, se zanjo Zrt-
vovati in za njo od oblasti tudi kaj
zahtevati. Zlasti v zadnji tofki so
postali odloéni in nepopustljivi.

P. D-ova.

sporofa, da:

%

g/
POCITNISKI DOM DR. R. HANZELICA
‘*‘f

lafa prenoénina za en dan v prihodnji sezoni v Do-
loresu enako Kot v pretekli sezonj in sicer: v novi stavbi A 9.-, —
v daletih A - — v stari zgradbi A 5.-, DruZine imajo — kot
vedno — velik popust. Prispevek za hrano se bo izradunal po-
zneje po dneynih cenah hrane. Te cene veljajo nepreklicno, ako
. r bo. prého¢nina pladana v SLOGI de 6. julija t. L.
Izrabite priloZnost tudi za zimske poéitnice!
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do in staro sindikalno peronistino
gardo je domala unicil pol';tit':no
moé glavne delavske konfederacije.
Ubaldini bo torej uprizoril taktié-
ni umik in podakal boljSih casov
(bolj§ih?). Medtem pa bomo gotovo
doZivljali hude socialne napetosti.
V to kategorijo gotovo spadajo
dr¥avni usluZbenci, ki bodo nosili

" glavno te¥o drZavne revScine. Kako

pa bo svojo teio prenaial privatni
sektor, to Se ni jasno, Bo bliskovito
konec zamrznenju? Ne bi rekli. Vla-
da si ne more privosciti, da kak
mesec pred volitvami inflacija spro-
#i nov blazen skok. Kako to prepre-
&iti? Gotovo bodo iznaSli kak na-
gin. A gotovo bo drag. In to se bo
potem poznalo; seveda — po volit-
vah.

Krha pa se, pravzaprav grmi v
kup, Ljudska fronta, ki so jo do
pred kratkim sestavljali komunisti
in trockisti, z nekaterimi ostanki
revolucionarnega peronizma. Glavni
kamen spotike je bil podpis ,,demo-
kratiénega kompromisa‘ s strani ko-
munistiéne partije. Akoravno parti-
ja kritizira zakon o vejasSki pokor-
$¢ini, ji trockisti ne morejo odpu-
stiti podpisa, ki je temu zakonu dal
pravzaprav politiéno podlago. Prvi
javni izraz tega preloma je bil dne
1. maja, ko so eni in drugi organizi-
rali lofeno proslavljanje. Od tedaj
naprej tefejo poti locene; in verjet
no bodo locene ostale do volitev.

TOVARNA zmsgkm NOGAVIC
poti'eﬁujé
TKALCA (tejedor)
VAJENCA (aprendiz de tejedor)
in DELAVKO z8 ,;overlock®,

Zglasiti se od 9. do 20. ure na
Avenida Mitre 8861, Caseros
T. E. 750-0583

KLINIGNE ANALIZE
Lie. Zofija Pograjec
“Obras Sociales”
Informacije na Tel. 629-6901.

SOBOTA,
30. MAJA

| KOLINE na PRISTAVI |

11.00
12,30
15.30

Slovenski dom v San Martinu
bo v nedeljo, 31. maja praznovéi
27. OBLETNICO BLAGOSLOVITVE

s celodnevnim programom

Sveta masa
Skupno kosilo
Kulturni program
nato druZabni del

z orkestrom ANSAMBEL

Prosimo, da se za kosilo prijavite do 28. t. m.

V cerkvi Marije Pomagaj:

Pred spomenikom junakov:

V dvorani:

UdeleZba: c¢astna dolZnost!

Nedelja, 7 junija 1987, ob 16. uri
POCASTITEV SPOMINA SLOVENSKIH JUNAKOV.

Slovesna maga za vse zrtve druge svetovne vojne in revolucije.
Polaganje venca in liturgifne molitve za padle Zrtve.

Spominska beseda — inZ. Jernej Dobovsek
PRICEVANIJE

Sceniéni obred ob prazniku pobitih junakov bodo predstavili mladi drugega, Ze v svobodi ro-
jenega slovenskega rodu.

SLOVENSKA HESA

Vabi ZEDINJENA SLOVENIJA

FRAN MILCINSKI

© (58)

Pricki brez gnezda

Pircu se je zdelo: Tako delajo z ma-
no, kakor sami hofejo! Pa se je vdal
in so £li v hiSo, kjer jih je pozdravila
dobro zaloZena miza. Tonctka in Petra
je bilo seveda treba posebej klicati, ker
sta Sla ogledovat bi¢ in za bidem zZre-
bi¢ka in za Zrebitkom backa in za bac-
kom zajéka. O, kako je strmel Peter,
kako je poziral slinel

Drugi dan si je Pirc uredil svojo
delavnico. Dela ni pogresal, za zadetek
so mu nametali na kup kar deset pa-
rov domadih fevljev in Skornjev, da se
jih usmili.

Toda ni utegnil.

Spravliali so otavo, modro nebo je
bilo prepreZeno z onimi nezZnimi, per-
nastmi obla¢ki, ki oznanjajo deZ, in hi-
teti je bilo treba, da Se danes pride se-
no pod streho.

»Po stopita ¥e vidva pomagat,” je
rekla Piréeva moZu, ,ti in Peter, saj
vidi%, kako se mudi z delom!* :

,Nisem vajen, je ugovarjal Pire.

,Obrac¢ati bo¥ Ze znal,” je odvrnila
Piréeva. ,,Tako bo3 delal kakor drugi.”

Mojster Pire in vajenec Peter sta
dobila vsak svoje grablje in sta stopila
v vrsto, ki je obradala otavo in- jo
potem grabila na kupe. Soparno je bilo,
hiteli so, komaj so6 utegnili si brisati
debele znojne kaplje s &ela in vratu.
Tondek je vozil z lojtrami, va¥no je se-
del na vozu, samozavestno je vladal
vprezni par s ,hi“ in ,bistahor®, in &e

je vozil pod drevesom, ni nobenkrat
pozabil zamahniti z biéem v zeleno per-
je nad glavo. — Glej ga ti¢a, si je
mislil ¢evljar, kako se nosi! — skoraj
se mu je zamerjalo, da ima fant odli¢-
nejsi posel kakor on.

NaloZili so seno in ga spravili do-
mov iniko se je ponoéi usul dez, se je Se
devljarju dobro zdelo, da je svoj konee
pripomogel pri delu.

Nazlednji dan je dezevalo, mlatili so
in &istili Zito; devljarja je dvignilo s
stola in stopil je pogledat, kako de-
lajo — vse mu je hilo tuje in novo.

Tondéek se je moSko wvrtil okoli de-
la in delavecev. Oéeta se ni posebno
razveselil, dajal mu je bolj kratke od-
govore — toda ofe je hotel Se pod ko-
zolee, kaj je v oknih, in Tonfek — ho-
¢ed nofed — ga je moral spremljati. —
Cudno, vse je vedel ta fant! Mojster
Pirc niti’ ni lodil jeémena od péenice,
fant pa je e to imel v g]\a;vi, koliko so
ene stvari vsejali, koliko druge in ko-
liko bo pridelka.

Ko sta se vrnila na pod, glej ga
spaka — Peter s silnim navdufenjem
sufe kljuko pri distilnici! Ze ga je ho-
tel mojster zapoditi nazaj v delavnico,
pa se je premislil — naj bo danes!

- Prigla je nedelja in so 8li zjutraj
skupaj k Sesti masi; teta Mica in Pir-
deva mama sta sedli v klop, Tondek je
Sel pred oltar, devljar pod kor. Po

ma¥i so postali pred cerkvijo: biri¢ je

klical oblastvene ukaze. Potem so kre-
nili domaov.

- Tonéek je bil vsem znan in ljudje
50 ga prijazno ogovarjali. Oée Pirc je
gledal in se ¢udil. Ali je to tisti zani-
krni, potuhnjeni Solardek, kakrinega
se je kazal v Ljubljani in ki je na njem
poskusala ofetova roka vse raznovrstne
vzgojne natine, pa brez uspeha?

Pot se je vlekla po gricku navzdol
skoz gozd. Spotoma je pravila teta, ka-
ko je nagajal deZ ko so sejali repo —
da bo krompir gnil, ée bo toliko mode
— in da je kravar pijaneec. Toncek ji
je zgovorne pomagal pri pripowvedova-
nju, ali ko je pripovedoval, ni nikdar
pogledal oceta, besede so veljale le ma-
teri in teti.

Nié me nima rad, si je mislil Pire.

Doma so zajtrkovali. Tondek je ur-
no popil svoje mleko in s kruhom v ro-
ki smuknil skoz duri; ko je bil zunaj,
je za sabo poklical Petra. Ali namesto
Petra je prisel za njim oce. ,,Cakaj,
Tonéek, mi bos kaj pokazal okoli hi-
Sel®

Oée se je silo zanimal za njegov
bi& in ni bilo drugale, moral mu ga je
pokazati. Imeniten je bil ta bié. Ku-
pil ga je bil Tonéek sam, in je bil iz
lesa, ki mu pravijo koprivovec in ne
rase v nadih krajih. Ni kar tako z bi-
cevniki! Tri dni ga je imel zakopanega
v mastnem gnoju, potem ga je Se na-
mazal z oljem, zdaj pa 'je proZen, da
ga lahko ovije okrog prsta.

Ali je malo strmel ofe Pire, ko je
poslu3al vso to modrost!

Prisla sta v hlev. Tonéek Ze ni bil
ve¢ tako skop z besedami, ali pri Zre-

bi¢ku, tam 3Sele se mu je odprl jez
zgovornosti, tam, in v Zivahnem pri-
povedovanju se je celé spozabil, da je
prijel ofeta za roko. Tako lepa Zival!
8 kakim obZalovanjem je pravil, da ga
bo teta prodala od kobile... Skoda je
#rebiéka, ki je tako lep in ga bodo Se
pogrefali, zakaj konj rjavec gre v le-
ta, Zrebifek bi se pa lahko Ze cez eno
leto privajal k delu.

Oée Pirc je rekel na pol v Sali: ,Kaj
pa, ¢e kupim jaz Zrebicka od tete?“

Kako so se takrat zaiskrile Tonéku
oéi!

»Ce ga kupim, lahko ostane pri hi-
§1,“ je dostavil ode.

»Ali je res, ata?“ je vzkliknil Ton-
¢ek in s takim zaupanjem pogledal
ofetu v oéi, kakor Ze nikoli, oberoé ga
je prijel za roko in se pritisnil k nje-
mu. Potem pa ga je nenadno prijelo,
da je izpustil oletovo roko, mu plasno
pogledal v obraz in ga wprasal: ,Ali
ste Se hudi, ata?7“

Pa ata ni bil ve¢ hud — Zrebicek
ju je poravnal.

22, Kaj je rekel prijazni gospod mad-
straznik in kako imenitno je nmapredoval
Stanko.

Piréevo stanovanje v Korenovi hisi
ni stalo dolgo prazno, Ze drugi teden
se je vanj priselila stranka, ki se ni
sama ni¢ manj &udila temu, nego se je
¢udila Nanéa.

Ta stranka je bila Kocmurjeva in
Nancéa je imela zdaj pri njej svojo
hrano. Stvar je bil uravnaval dobro-
voljni gospod nadstraZnik Kobilica, ki
ga je bilo sodiife postavilo Nandi za
novega varuha.

Poklical jo je bil predse in Nanéa je
prisla, preZeta s svetim strahom in glo-
bokim spostovanjem. Pocastil jo je z
gospodi¢no in jo prosil, naj izvoli se-
sti, pa je Elo kar gladko: Nanéa je na
vse, kar jo je vpraSal ali ji nasveto-
val, neZno odgovarjal z ,Jal*

»Postavili so me vam ob stran ka-
kor nekakinega svetovalca®, je pricel.
»Meni je prav, ¢e je vam prav. Ce bi
imeli moZa, bi se moZ brigal za wvas.
Ker ste si pa izvolili dastiti samski
stan, kajne? — bo to moja skrb.t

oJal“ je rekla Nanéa in kar toplo
ji je postalo od samega pocascenja.

»Veste,” ji je razlagal gospod Kobi-
lica, ,nerodno je, da nimate nikogar v
hi%i, da bi vam bil v sili na pomoé.
Tako sami ste, zapuSteni — smilite se
mil*

Nanda je uvidela, da je to res in je
pritrdila: ,Ja!®

»Verjemite, kar tezko mi je... Me-
ne bi bilo strah — ali vas ni, gospo-
ditna 7%

,Jal“ je rekla Nanéa in se spominja-
la ‘rajnkega brata Antona in njegovih
polnoénih obiskov — mna! in zdaj ima
celé dva ma onem svetu, da ji lahko
hodita ponoéi v wvas.

»Ti komedija ti! Ce zbolite, kaj po-
tem 7%

wJal®

,Kar dobim vam kakega ¢loveka v
hiso — saj je Pirfevo stanovanje pro-
sto — tako bo najbolje.”* ~

»Jal“ je rekla Nanéa in je bila
preprifana, da je vse zlato, kar govori
prijazni gospod nadstraZnik.



